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1. INTRODUCCION

Para la elaboracion de esta programacion didactica hemos tenido en cuenta que el aprendizaje
de una lengua extranjera forma parte de la formacién integral de todo alumno. La lengua
extranjera participa no solo del contexto interdisciplinar del alumno, sino que le permite
ademas ampliar su mundo escolar, familiar, social, hacia el didlogo intercultural entre personas
que hablan la misma lengua: Francia y los paises francéfonos.

Tratamos de hacer comprender a los alumnos que el aprendizaje de una segunda lengua
extranjera puede aportarles una mayor posibilidad de acceso tanto a una formacién secundaria
post-obligatoria como al mundo laboral.

Pretendemos que los alumnos aprendan a comunicarse en francés, tanto de forma oral como de
forma escrita, y desarrollen las competencias necesarias.
En este sentido, los objetivos y contenidos siguen las directrices del Marco Comun Europeo de
Referencia para las Lenguas.

Asimismo, nuestros objetivos se inscriben en el marco de referencia de los Principios Educativos
del Proyecto Educativo de Centro.

Nuestra finalidad es, por tanto, asegurar una formacion integral de los alumnos:
a. Proporcionarles formacion 'y madurez tanto intelectual como humana.
b. Conocimientos y habilidades que les permitan desarrollar funciones sociales e incorporarse a
la vida activa con responsabilidad y competencia.
c. Capacitar a los alumnos para acceder a la educacién superior.

La ensefianza del francés segundo idioma en la ESO y Bachillerato cuenta con criterios comunes
que determinan las programaciones de los cursos y de las unidades didacticas:

* Los objetivos generales de la materia se conciben como capacidades.

¢ Las competencias clave, las cuales suponen desempefios imprescindibles para que el
alumnado pueda progresar con garantias de éxito en su itinerario formativo, y afrontar los
principales retos y desafios globales y locales.

o Las competencias especificas entendidas como desempefios que el alumnado debe
poder desplegar en actividades o en situaciones cuyo abordaje requiere de los saberes
basicos de la materia.

e Los los saberes basicos son de orden conceptual y de orden pragmatico. Es decir, se
aprende el contenido y se aprende como se aprende el contenido.

e Los contenidos de los saberes basicos traducen un saber y un saber hacer
comunicativo, linglistico, sociocultural e intercultural.

e Las competencias basicas suponen una aplicacion real y practica de conocimientos,
habilidades y actitudes. El alumno, mediante lo que sabe, debe demostrar que lo sabe
aplicar, pero ademas que sabe ser y estar. Una competencia integra los diferentes
contenidos trabajados en el aula (conceptos, procedimientos y actitudes), ejemplo de una
formacion integral del alumno.

e Los criterios de evaluacidon determinan el grado de adquisicion de los objetivos
programados. La forma de evaluar si el alumno ha adquirido las competencias es
reproducir situaciones lo mas reales posibles de aplicacién, y que en ellas el alumno
responda a situaciones practicas.



e Las situaciones de aprendizaje entendidas como situaciones y actividades que implican
el despliegue por parte del alumnado de actuaciones asociadas a competencias clave y
competencias especificas, y que contribuyen a la adquisicion y desarrollo de las mismas.

2. CONSIDERACIONES GENERALES
2.1. Marco Normativo

A la hora de elaborar la programacion didactica del afio académico que nos ocupa, el
departamento de francés tendra en cuenta las siguientes disposiciones legales vigentes.

- Ley 7/2010 de 20 de Julio de Educacién de Castilla La Mancha.

- Ley Organica 2/2006 de 3 de mayo de Educacion (LOE). (BOE de 4/5/2006), modificada
por la Ley 8/2013 de 9 de diciembre.

- Ley Organica 3/2020, de 29 de diciembre, por la que se modifica la Ley Organica 2/2006,
de 3 de mayo, de Educacion.

- Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, por el que se establece la ordenacion y las
ensefianzas minimas de la Educacién Secundaria Obligatoria (BOE de 30 de marzo).

- Real Decreto 1105/2014, de 26 de diciembre, por el que se establece el curriculo basico
de la Ensefianza Secundaria Obligatoria y Bachillerato.

- Real Decreto 243/2022, de 5 de abril, por el que se establecen la ordenacién y las
ensefianzas minimas del Bachillerato.

- Decreto 8/2022, de 8 de febrero, por el que se regulan la evaluacién y la promocion en
la Educacion Primaria, asi como la evaluacion, la promocion vy la titulacion en la Educacion
Secundaria Obligatoria, el Bachillerato y la Formacion Profesional en la comunidad auténoma
de Castilla-La Mancha (DOCM de 14 de febrero)

- Decreto 40/2015, de 15/06/2015, por el que se establece el curriculo de la Educacién
Secundaria Obligatoria y el Bachillerato en la Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha.
- Decreto 47/2017, de 25 de julio, por el que se regula el plan integral de ensefianza de
lenguas extranjeras de la comunidad auténoma de Castilla-La Mancha.

- Decreto 82/2022, de 12 de julio, por el que se establece la ordenacion y el curriculo de
Educacién Secundaria Obligatoria en la comunidad auténoma de Castilla-La Mancha (DOCM
de 14 de julio).

- Decreto 83/2022, de 12 de julio, por el que se establece la ordenacién y el curriculo de
Bachillerato en la comunidad auténoma de Castilla-La Mancha (DOCM de 14 de julio).

- Decreto 85/2018, de 20 de noviembre, por el que se regula la inclusion educativa del
alumnado en la comunidad autbnoma de Castilla-La Mancha.

- Decreto 92/2022, de 16 de agosto, por el que se regula la organizacion de la orientacion
académica, educativa y profesional en la comunidad auténoma de Castilla-La Mancha
(DOCM de 24 de agosto).

- Orden 118/2022, de 14 de junio, de la Consejeria de Educacion, Cultura y Deportes, de
regulacion de la organizacion y el funcionamiento de los centros publicos que imparten
ensefianzas de Educacion Secundaria Obligatoria, Bachillerato y Formacion Profesional en
la comunidad de Castilla-La Mancha (DOCM de 22 de junio).

- Orden 169/2022, de 1 de septiembre, de la Consejeria de Educacion, Cultura y Deportes,
por la que se regula la elaboracion y ejecucion de los planes de lectura de los centros
docentes de Castilla-La Mancha (DOCM de 9 de septiembre).

- Orden de 15/04/2016, de la Consejeria de Educacién, Cultura y Deportes, por la que se
regula la evaluacion del alumnado en la Educacion Secundaria Obligatoria en la Comunidad
Auténoma de Castilla-La Mancha.

- Orden 186/2022, de 27 de septiembre, de la Consejeria de Educacion, Cultura y Deportes,
por la que se regula la evaluacién en la etapa de Educacion Secundaria Obligatoria en la
comunidad auténoma de Castilla-La Mancha.



- Orden 187/2022 de 27 de septiembre, de la Consejeria de Educacion, Cultura y Deportes,
por la que se regula la evaluacion en Bachillerato en la comunidad auténoma de Castilla-La
Mancha.

A diferencia con el curso anterior, en donde la vigencia de las Ordenes y Decretos
dispuestos por la Ley anterior (LOMCE) se aplicaba a los cursos pares (2° y 4° ESO), la
implantacién y aplicacion tanto de la nueva Ley (LOMLOE) como de las nuevas Ordenes y
Decretos sera reflejada en todos los cursos de la ESO y Bachillerato, pares e impares.

Las razones que se exponen a continuacion llevan a considerar la necesidad de que los
alumnos de Educacién Secundaria Obligatoria y Bachillerato terminen sus estudios con el
conocimiento de, al menos, dos lenguas extranjeras. En este campo elaborar el plan de
estudios de su materia es una de las tareas mas decisivas del profesor. El éxito del proceso
de ensefianza — aprendizaje depende en gran medida de que quien ha de conducir este
proceso clarifique previamente los objetivos y programe sistematicamente qué debe aprender
el alumno (contendidos/saberes basicos), en qué orden (secuencia), para qué (capacidades
finales de los alumnos) y con qué medios (libros, cuadernos, otros materiales). Todo ello
ademas teniendo en cuenta y desarrollando los conceptos introducidos en los Decretos
82/2022 y 83/2022. El Proyecto del area se convierte asi en una carta de navegar, un
instrumento practico y publico que permite al profesor realizar sus programaciones de aula,
y a todos los agentes educativos (direccion, profesores, padres y alumnos) conocer en cada
momento dénde se encuentran los alumnos respecto al rumbo previsto, qué correcciones
generales han de plantearse y qué mecanismos de ampliacion, refuerzo o adaptacion deben
ponerse en marcha.

Los fines educativos de la ensefianza del francés se agrupan en torno a dos bloques.
Por un lado, la adquisicion del idioma, entendida como el desarrollo de una competencia
linguistica y de autonomia comunicativa consecuencia de una progresion en el dominio del
funcionamiento del sistema linguistico y de técnicas de la articulacién del discurso que
permiten al alumno comprender y producir correctamente y con calidad el contenido de
mensajes orales y de textos escritos relacionados con sus necesidades e intereses. Por otro
lado, madurez personal, es decir crecimiento intelectual, afectivo y social. Este objetivo insiste
en el desarrollo de destrezas personales orientadas a conseguir una autonomia progresiva y
un sentido de madurez y responsabilidad con relacion a los demas, (companieros, profesores,
instituto, otras culturas...)

El aumento de relaciones internacionales por razones educativas, laborales,
profesionales, culturales, turisticas o de acceso a medios de comunicacion, entre otros, hace
que el conocimiento de lenguas extranjeras sea una necesidad creciente en la sociedad
actual. Ademas, el desarrollo de nuevas tecnologias, convierte a las lenguas extranjeras en
un instrumento indispensable para la insercion en el mundo laboral y la comunicacién en
general. En el campo de la integracion europea, el Consejo de Europa insiste en la necesidad
de que las personas desarrollen competencias suficientes para relacionarse con otros
miembros de los paises europeos. En consecuencia, estima que se debe dar un nuevo
impulso a la enseflanza de idiomas y recomienda la adquisicién de un cierto nivel de
competencia comunicativa en mas de una lengua extranjera durante la etapa educativa de la
Ensefianza Secundaria Obligatoria, asi como de mecanismos que permitan continuar el
aprendizaje de idiomas durante la vida adulta.

El Consejo de Europa también establece un Marco de Referencia Comun Europeo para
el aprendizaje de lenguas extranjeras (2001), indicando que, para desarrollar
progresivamente la competencia comunicativa en una determinada lengua, el alumnado debe
ser capaz de llevar a cabo una serie de tareas de comunicacion.

Las tareas de comunicacién configuran un conjunto de acciones que tienen una finalidad
comunicativa concreta dentro de un ambito especifico. Para su realizacion, se activa la
competencia comunicativa, se ponen en juego diversas estrategias y se utilizan diferentes
destrezas linguisticas y discursivas de forma contextualizada. Por lo tanto, las actividades en
las que se usa la lengua extranjera estan enmarcadas en ambitos que pueden ser de tipo
publico (todo lo relacionado con la interaccién social cotidiana), personal (relaciones
familiares y practicas sociales individuales), laboral o educativo.




La competencia comunicativa, que se desarrollara en el proceso de realizacion de tareas
de comunicacion, incluira las siguientes subcompetencias: Competencia linguistica
(elementos semanticos, modo-sintacticos y fonoldgicos), competencia pragmatica o
discursiva (funciones, actos de habla, conversacioén, etc.) y competencia sociolinglistica
(convenciones sociales, intencidon comunicativa, registros, etc.). La competencia estratégica
se podria incluir también como subcompetencia de la competencia comunicativa.

Los alumnos utilizaran estrategias de comunicacion de forma natural y sistematica, con
el fin de hacer eficaces los actos de comunicacion realizados a través de las destrezas
comunicativas. Las destrezas que se desarrollaran seran: Productivas (expresion oral y
escrita), receptivas (comprension oral y escrita e interpretacion de codigos no verbales),
interactivas y de mediacion.

La especificacion de contenidos por cursos ha de ser interpretada como un continuo, en
el que las habilidades comunicativas, la reflexiébn sobre la lengua y los aspectos
socioculturales se irdn construyendo progresivamente y, por lo tanto, cualquier conocimiento
tratado anteriormente volvera a aparecer en diferentes contextos. De igual modo, la
correlacion entre funciones del lenguaje y aspectos gramaticales sera tratada de forma
flexible, entendiendo que una misma funcion del lenguaje se puede realizar a través de
distintos exponentes linguisticos y viceversa. Las orientaciones metodologicas seran
coherentes con lo expuesto anteriormente y tendran como objetivo fundamental contribuir a
que los alumnos desarrollen la competencia comunicativa. Entre otros criterios, en el disefio
de las actividades y tareas se tendran en cuenta las etapas a seguir en su desarrollo, los
conocimientos de los alumnos, el tratamiento integrado de los componentes lingiisticos,
destrezas y estrategias, los logros finales que se pretenden conseguir y las posibilidades de
adaptacion a la diversidad del aula.

Los aprendizajes previos de los alumnos, tanto en su lengua materna como en la primera
lengua, asi como el desarrollo progresivo de procesos de autonomia, facilitaran que, aunque
se trate de una segunda lengua extranjera, se puedan plantear tareas de aprendizaje y
situaciones de aprendizaje (partiendo del perfil de salida del alumnado) con
contenidos/saberes basicos, competencias clave y especificas y objetivos equivalentes a los
de la primera lengua extranjera.

Asimismo, el proceso de ensefianza-aprendizaje de lenguas extranjeras contribuira a la
formacion educativa desde una perspectiva global que favorezca el desarrollo de su
personalidad, la integracion social, las posibilidades de acceso a datos de interés, etcétera.

De esta forma, nuestro programa incluye y garantiza la aplicacion de la transversalidad
descrita en el articulo 6 del Real Decreto 1105/2014. Se trata de elementos orientados al
desarrollo de valores y de actitudes que promueven diversos aspectos como la solidaridad o
la igualdad. En nuestra materia, los alumnos que hoy se estan formando conoceran formas
de vida y organizacion social diferentes a las nuestras, mejoraran su capacidad de empatia,
diversificaran sus canales de informacion y entablaran relaciones caracterizadas por la
tolerancia social y cultural en un mundo en que la comunicacion internacional esta cada vez
mas a la orden del dia.

Otro aspecto a destacar en esta programacion son las TIC (Tecnologias de la Informacion
y de la Comunicacion), cuyo empleo en las aulas ha terminado resultando esencial y casi
obligatorio. Ademas de ofrecernos multiples posibilidades para conseguir que nuestros
cursos sean mas dinamicos y funcionales, las TIC han supuesto y suponen una ayuda
inestimable que nos permite continuar con las clases a pesar de eventos o situaciones
adversas, tales como la crisis sanitaria provocada por la COVID-19. Asi pues, las TIC estaran
presentes en:

- El uso de los entornos colaborativos que nos ofrece la plataforma EDUCAMOSCLM,
MICROSOFT TEAMS vy de otras plataformas ofrecidas por las editoriales Santillana (método
de clase) y VicensVives (planes de lectura).

- Lautilizacién de recursos online que permiten acercar a los alumnos al mundo francéfono
como es el caso de “TV5Monde”.

- La realizacion de actividades a través de plataformas de gamificacion online como
“Kahoot!” o “Flippity”.



- Lacreacion de proyectos a partir de programas que permiten que los alumnos desarrollen
su creatividad, asi como su sentido critico: “Canva”, “Genially”.

- La comunicacion con las familias y el alumnado a través de la plataforma
“‘EDUCAMOSCLM”

Como hemos comentado anteriormente, la presente programacion para el curso 2024-
2025 se adapta a la actual legislacién y establece los objetivos, saberes basicos, perfiles de
salida, competencias clave y especificas y criterios de evaluacion para las diferentes etapas
atendiendo a lo establecido por la Consejeria de Educacion, Cultura y Deportes.

Se establecen igualmente los procedimientos de evaluacion del aprendizaje, la
metodologia, materiales y recursos didacticos, los criterios de evaluacién minimos exigibles
para que el alumno obtenga una valoracion positiva en el area, asi como las actividades
complementarias y extraescolares que esté previsto realizar durante el curso y las formas de
recuperacion y atencion a la diversidad.

2.2. Contextualizacion

El IES Penas Negras se encuentra situado en la localidad de Mora, perteneciente a la
provincia de Toledo con una poblacion estimada de 9.737 habitantes (2018).

Mora es un municipio dedicado en su gran mayoria al cultivo del olivar y la cosecha del
mismo.

Ubicacion del centro e instalaciones

El IES Pefas Negras es un centro publico ubicado en la periferia de la poblacion, se da
la circunstancia que es el unico centro de educacién secundaria que existe en la localidad.
Nuestro centro, fundado en el afio 1966, ha sido el referente educativo de la zona.

El edificio en el que se encuentra el instituto, aunque antiguo, cuenta con la dotacién
necesaria para impartir las diferentes disciplinas. Entre sus instalaciones destacamos:
gimnasio cubierto, la pista polideportiva, las aulas althia, una excelente biblioteca y un gran
salon de actos.

Caracteristicas del alumnado

Cabe destacar la pluralidad de los alumnos que vienen a nuestro instituto, ya que somos
centro destino de distintos colegios de la comarca. Tampoco podemos olvidar que tenemos
un grupo importante de alumnos que provienen de otras localidades vecinas como
Villaminaya, Villanueva de Bogas, Manzaneque (con unas poblaciones aproximadas entre
1000 y 200 habitantes) que, al no contar con centro de educacion secundaria, cursan esta
etapa de la educacion en nuestro centro.

Los alumnos de otras nacionalidades suponen un elevado porcentaje del alumnado del
centro. Estas poblaciones contiguas suponen en proporcion un numero importante de
estudiantes para nuestro centro como siguiente destino para continuar con sus estudios de
Secundaria, asi como de Bachillerato.

Todos estos nuevos alumnos provenientes de otras localidades se integran con gran
facilidad dentro del grupo mayoritario de alumnos locales, mostrandose una gran disposicion
por ambas partes y facilitandose asi las relaciones entre todos los alumnos.

En los ultimos afios se han ido matriculando en el centro alumnos provenientes de otros
paises, principalmente Rumania, Marruecos y paises de Latinoamérica, como Colombia y
Ecuador. Estos alumnos reciben un trato especifico dentro de nuestro centro, donde se
atienden sus necesidades tanto linglisticas como personales. Los alumnos inmigrados son
atendidos en primer lugar por el departamento de orientacién, que acoge e integra de manera
paulatina a estos alumnos.

En referencia a la situacion cultural del alumnado del centro, esta puede ser calificada
como acorde al entorno en el que dichos alumnos se desenvuelven. Poseen un nivel cultural
medio que les proporciona las herramientas para desplegar sus habilidades y competencias.



Ademas, el alumnado de nuestro centro muestra un deseo inagotable de conocer, ampliar, y
reforzar lo que van adquiriendo poco a poco.

En general el alumnado muestra un alto grado de interés en su formacién y participa
activamente en todas las iniciativas que se promueven desde el centro. De igual forma, las
familias colaboran de forma positiva en la educacion de sus hijos.

En lo que concierne a la situacion lingulistica, el alumnado de nuestro centro muestra un
nivel plausible que viene refrendado por el trabajo realizado en los colegios de nuestra
localidad, asi como en los colegios de otras localidades vecinas. En concreto, de los alumnos
que llegan a nuestro centro y eligen la materia Francés como optativa, son un porcentaje
minimo los que poseen ciertos conocimientos basicos de la misma, adquiridos en el tercer
ciclo de la educacion primaria. Por tanto, durante el primer curso en el centro, se parte de
nivel cero para todos y progresivamente los conocimientos son ampliados y consolidados en
los sucesivos afios.

El departamento de francés muestra especial interés por los alumnos de nivel basico del
idioma extranjero, dado el caracter opcional de la materia, tanto durante la ESO como durante
el Bachillerato. Por esta razén, se les intenta atender de una manera motivadora haciéndoles
ver las ventajas que supone estudiar una segunda lengua extranjera, tanto desde el punto de
vista académico: ya conocen el mecanismo de codificacion-descodificacion del aprendizaje
de un idioma, lo cual, junto con el hecho de tratarse de una lengua también latina, mucho
mas transparente para ellos, facilita su aprendizaje; como desde un punto de vista mucho
mas pragmatico: la segunda lengua extranjera puede aportarles una mayor posibilidad de
acceso tanto a una formacion secundaria post-obligatoria como al mundo laboral.

Constitucion del Departamento de Francés

La asignatura de Francés Segundo Idioma se imparte en los niveles de 1°ESO, 2°ESO,
3°ESO, 4°ESO y 1°Bachillerato.

Durante el curso académico 2024-2025, el Departamento de Francés esta integrado por
un solo miembro:

- D? Lorena Romero Gonzalez, Jefa de Departamento y titular del grado Lenguas y
Literaturas Modernas (inglés-francés) y del Master de Educacion Secundaria y Bachillerato.

Durante este curso imparte la materia optativa Francés Lengua Extranjera (F.L.E) en los
siguientes cursos:

1° E.S.OA/C Hay 20 alumnos
1° E.S.OB/D/E Hay 27 alumnos
2° E.S.OA/B Hay 14 alumnos
2° E.S.OD/E Hay 23 alumnos
3° E.S.OAB Hay 21 alumnos
3° E.S.OC/D Hay 12 alumnos

4° E.S.OA/B Hay 16 alumnos
1°Bach A/B/C  Hay 6 alumnos

Caracteristicas del alumnado y su relaciéon con la materia

Dado que se trata de una materia linguistica y siendo nuestro objetivo el desarrollo de
la competencia comunicativa, los procesos de comprension y produccion, y la actitud hacia
la lengua y su aprendizaje, constituiran el fundamento basico de esta asignatura. Cabe
resaltar igualmente el caracter acumulativo y ciclico en la adquisicion de contenidos. Todas
estas caracteristicas inciden en la elaboracion de la presente programacion (seleccion de
contenidos, criterios de evaluacion...)



-El grupo de 1° ESO : los alumnos no han estudiado francés anteriormente. Este es el inicio
de su relacion con la materia y con el idioma. En este sentido, es fundamental que este primer
contacto sea positivo y atractivo para ellos. Son dos grupos, uno de 20 (nivel medio-alto) y
otro de 27 (medio-bajo). Eso va a facilitar mucho las actividades orales y la atencién personal.
- El grupo de 2° ESO: son dos grupos de 14 y 23 alumnos. Es un numero bastante adecuado
para una clase de idioma. La mayoria han estudiado francés en 1° de ESO. El nivel es medio,
pero muestran iniciativa e interés por aprender. Se tratara de insistir mucho en el trabajo
personal y de practicar el idioma en actividades orales y de grupo para conseguir el interés y
motivacién de los alumnos. Hay, por otro lado, alumnos nuevos que se incorporan por primera
vez en esta asignatura, cuyos perfiles no son muy prometedores. Se prevé que en ambos
grupos el nivel sea medio.

- El grupo de 3° ESO: esta formado por dos clases de 12 y 21 alumnos. La mayoria de los
integrantes han cursado francés en 1°y 2° ESO. El nivel es medio, dependiendo del trabajo
y compromiso de cada alumno. Es un grupo cohesionado y motivado.

- El grupo de 4° ESO: esta formado por 16 alumnos. El nivel oscila entre medio y medio alto.
Ha cursado la asignatura en toda la ESO. Es una clase mas pequefia que las anteriores. No
obstante, este hecho permitira realizar sesiones mas individualizadas y dinamicas.

- El grupo de 1° de Bachillerato: esta formado por 6 alumnos. Casi todos han cursado francés
en la ESO y en Bachillerato. El nivel es medio-alto. Con este grupo tenemos 4 horas
semanales, lo cual permitira profundizar mas en los saberes y solventar cualquier duda tanto
anterior como potencial.

3. OBJETIVOS
Marco legal

REAL DECRETO 217/2022, de 29 de marzo, por el que se establece la ordenacion y las ensefianzas
minimas de la Educaciéon Secundaria Obligatoria.

ESO: DECRETO 82/2022, de 12 de julio, por el que se establece la ordenacion y el curriculo de
Educacion Secundaria Obligatoria en la comunidad autonoma de Castilla-La Mancha

Bachillerato: DECRETO 83/2022, de 12 de julio, por el que se establece la ordenacion y el curriculo
de Bachillerato en la comunidad auténoma de Castilla-La Mancha

3.1. Objetivos generales de etapa de ESO (LOMLOE)

Articulo 7. Objetivos de la Educacién Secundaria Obligatoria.

Conforme a los articulos 7 del Real Decreto 217/2022 y del Decreto 82/2022 la Educacion
Secundaria Obligatoria contribuira a desarrollar en los alumnos las capacidades que les
permitan:

a) Asumir responsablemente sus deberes, conocer y ejercer sus derechos en el respeto a las
demas personas, practicar la tolerancia, la cooperacion y la solidaridad entre las personas y
grupos, ejercitarse en el dialogo afianzando los derechos humanos como valores comunes
de una sociedad plural y prepararse para el ejercicio de la ciudadania democratica. Este
objetivo contribuye a lograr el desarrollo integral del alumnado en las diferentes dimensiones
de su personalidad lo que conecta con el objetivo a) del articulo 34 de la LECM dedicado a
definir los objetivos del curriculo.

b) Desarrollar y consolidar habitos de disciplina, estudio y trabajo individual y en equipo como
condicion necesaria para una realizacion eficaz de las tareas del aprendizaje y como medio
de desarrollo personal.

c) Valorar y respetar la diferencia de sexos y la igualdad de derechos y oportunidades entre
ellos. Rechazar los estereotipos que supongan discriminacién entre hombres y mujeres.




d) Fortalecer sus capacidades afectivas en todos los ambitos de la personalidad y en sus
relaciones con las demas personas, asi como rechazar la violencia, los prejuicios de cualquier
tipo, incluidos los derivados por razon de distintas etnias, los comportamientos sexistas y
resolver pacificamente los conflictos.

e) Desarrollar destrezas basicas en la utilizacion de las fuentes de informacion para, con
sentido critico, adquirir nuevos conocimientos. Desarrollar las competencias tecnologicas
béasicas y avanzar en una reflexion ética sobre su funcionamiento y utilizacion.

f) Concebir el conocimiento cientifico como un saber integrado, que se estructura en distintas
disciplinas, asi como conocer y aplicar los métodos para identificar los problemas en los
diversos campos del conocimiento y de la experiencia.

g) Desarrollar el espiritu emprendedor y la confianza en si mismo, la participacion, el sentido
critico, la iniciativa personal y la capacidad para aprender a aprender, planificar, tomar
decisiones y asumir responsabilidades. Este objetivo conecta con el d) del articulo 34 de la
LECM, pues promueve la implicacién del alumno en su propio proceso de aprendizaje.

h) Comprender y expresarse en la lengua castellana con correccion, tanto de forma oral,
como escrita, utilizando textos y mensajes complejos, e iniciarse en el conocimiento, la lectura
y el estudio de la literatura. Este objetivo, en lo que concierne a la lectura, tiene relacion
directa con las premisas que establece la citada Orden 169/2022, de 1 de septiembre, que
en su articulo 5.2.b recoge que: “Es responsabilidad de todo el profesorado la inclusion de
los objetivos y contenidos del plan de lectura en sus programaciones de aula para asegurar
la mejora de la competencia lectora, el habito lector y el placer de leer”.

[) Comprender y expresarse en una o mas lenguas extranjeras de manera apropiada,
aproximandose a un nivel A2 del Marco Comun Europeo de Referencia de las Lenguas.

3.2. Objetivos generales de etapa de Bachillerato (LOMLOE)

Articulo 7. Objetivos de Bachillerato.

Conforme a los articulos 7 del Real Decreto 217/2022 y del Decreto 83/2022 la Educacién
Secundaria Obligatoria contribuira a desarrollar en los alumnos las capacidades que les
permitan:

El Bachillerato contribuira a desarrollar en los alumnos las capacidades que les permitan:

a) Ejercer la ciudadania democratica, desde una perspectiva global, y adquirir una conciencia
civica responsable, inspirada por los valores de la Constitucion espafiola, asi como por los
derechos humanos, que fomente la corresponsabilidad en la construccién de una sociedad
justa y equitativa.

b) Consolidar una madurez personal, afectivo-sexual y social que les permita actuar de forma
respetuosa, responsable y autonoma, desarrollar su espiritu critico, ademas de prever,
detectar y resolver pacificamente los conflictos personales, familiares y sociales, asi como
las posibles situaciones de violencia.

c) Fomentar la igualdad efectiva de derechos y oportunidades de mujeres y hombres, analizar
y valorar criticamente las desigualdades existentes, asi como el reconocimiento y ensefianza
del papel de las mujeres en cualquier momento y lugar, particularmente en Castilla-La
Mancha, impulsando la igualdad real y la no discriminacién por razén de nacimiento, sexo,
origen racial o étnico, discapacidad, edad, enfermedad, religion o creencias, orientacion
sexual o identidad de género, ademas de por cualquier otra condicién o circunstancia, tanto
personal como social.

d) Afianzar los habitos de lectura, estudio y disciplina como condiciones necesarias para el
eficaz aprovechamiento del aprendizaje y como medio de desarrollo personal.

e) Dominar la lengua castellana tanto en su expresion oral como escrita.

f) Expresarse, con fluidez y correccion, en una o mas lenguas extranjeras, aproximandose,
al menos en una de ellas, a un nivel B1 del Marco Comun Europeo de Referencia de las
Lenguas, como minimo.



g) Utilizar, con solvencia y responsabilidad, las tecnologias de la informacion y la
comunicacion.

h) Conocer y valorar criticamente las realidades del mundo contemporaneo, sus
antecedentes historicos y los principales factores de su evolucion. Participar de forma
solidaria en el desarrollo y mejora de su entorno social, respetando y valorando
especificamente, los aspectos basicos de la cultura y la historia, con especial atencion a los
de Castilla-La Mancha, asi como su patrimonio artistico y cultural.

i) Acceder a los conocimientos cientificos y tecnoldgicos fundamentales, ademas de dominar
las habilidades basicas propias de la modalidad elegida.

j) Comprender los elementos y procedimientos fundamentales de la investigacion y de los
métodos cientificos. Conocer y valorar, de forma critica, la contribucién de la ciencia y la
tecnologia al cambio de las condiciones de vida, asi como afianzar la sensibilidad y el respeto
hacia el medio ambiente.

k) Afianzar el espiritu emprendedor con actitudes de creatividad, flexibilidad, iniciativa, trabajo
en equipo, confianza en uno mismo y sentido critico.

I) Desarrollar la sensibilidad artistica, literaria y el criterio estético como fuentes de formacion
y enriquecimiento cultural, conociendo y valorando creaciones artisticas, entre ellas las
castellano-manchegas, sus hitos, sus personajes y representantes mas destacados.

m) Utilizar la educacion fisica y el deporte para favorecer el desarrollo personal y social,
afianzando los habitos propios de las actividades fisico-deportivas para favorecer el bienestar
fisico y mental.

n) Afianzar actitudes de respeto y prevencion en el ambito de la movilidad segura y saludable.
A) Fomentar una actitud responsable y comprometida en la lucha contra el cambio climatico
y en la defensa del desarrollo sostenible.

o) Conocer los limites de los recursos naturales del planeta y los medios disponibles para
procurar su preservacion, durante el maximo tiempo posible, abandonando el modelo de
economia lineal seguido hasta el momento y adoptando tanto los habitos de conducta como
los conocimientos propios de una economia circular.

4. PERFIL DE SALIDA DEL ALUMNADO. COMPETENCIAS CLAVE
Segunda Lengua Extranjera: Francés

Con el fin de que nuestros alumnos reciban una educacion acorde a la modernidad de
nuestros tiempos y puedan adquirir una serie de capacidades que les permitan desenvolverse
en los mismos, es de vital importancia programar por competencias, es decir, combinando
conocimientos, aptitudes y actitudes adecuadas a cada tipo de contexto.

Para los cursos impares de la ESO, es decir, para primero y tercero, las competencias
clave a trabajar seran las recogidas en los articulos 11 del Real Decreto 217/2022 y el Decreto
82/2022: a) Competencia en comunicacion linglistica; b) Competencia plurilinglie; c)
Competencia matematica y competencia en ciencia, tecnologia e ingenieria; d) Competencia
digital; e) Competencia personal, social y de aprender a aprender; f) Competencia ciudadana;
g) Competencia emprendedora; y, h) Competencia en conciencia y expresion culturales. Su
adquisicion es altamente valiosa para el desarrollo personal del alumnado, para resolver
situaciones y problemas de los distintos ambitos de su vida, para crear nuevas oportunidades
de mejora, asi como para lograr la continuidad de su itinerario formativo y facilitar y desarrollar
su insercion y participacion activa en la sociedad y en el cuidado de las personas, del entorno
natural y del planeta.

Estas competencias podran ser alcanzadas gracias a la ayuda de los descriptores
operativos, los cuales constituyen (junto con los objetivos de etapa), el marco referencial con
el que se concretan las competencias especificas de cada materia.



Otro aspecto innovador a tener en cuenta es el perfil de salida del alumnado al finalizar
la ensefianza basica y las competencias adscritas a la misma. Dicho perfil nos aporta un
enfoque mas practico y estructural de las competencias clave ya mencionadas.

Mas adelante se mostrara cdmo nuestra materia contribuye al logro de dichas
competencias.

5. COMPETENCIAS ESPECIFICAS. CRITERIOS DE EVALUACION Y SABERES
BASICOS.

Estos elementos curriculares seran los saberes basicos, competencias especificas y
criterios de evaluacion de los Decretos 82/2022 y 83/2022.

5.1. Competencias especificas

Dichas competencias se abordan claramente en los articulos 2.c del Real Decreto
217/2022, de 29 de marzo y de los Decretos 82/2022 y 83/2022: “desempefios que el
alumnado debe poder desplegar en actividades o en situaciones cuyo abordaje requiere de
los saberes basicos de cada materia o ambito. Las competencias especificas constituyen un
elemento de conexion entre, por una parte, el Perfil de salida del alumnado, y por otra, los
saberes basicos de las materias 0 ambitos y los criterios de evaluacién”.

5.2. Criterios de evaluacion

Segun el articulo 2.d del Real Decreto 217/2022 se consideraran los criterios de
evaluacion como “referentes que indican los niveles de desempeno esperados en el
alumnado en las situaciones o actividades a las que se refieren las competencias especificas
de cada materia o ambito en un momento determinado de su proceso de aprendizaje”. Esta
misma definicion se recoge en los articulos 2.d del Decreto 82/2022 y 83/2022.

5.3. Saberes basicos

El articulo 6 de la LOE-LOMLOE, incluye los contenidos como uno de los elementos del
curriculo. El Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, integra estos contenidos en lo que
denomina saberes basicos, definiéndolos como “conocimientos, destrezas y actitudes que
constituyen los contenidos propios de una materia o ambito cuyo aprendizaje es necesario
para la adquisicion de las competencias especificas”. Es decir, los saberes basicos
posibilitaran el desarrollo de las competencias especificas de cada materia a lo largo de la
etapa.

Una vez expuestos todos conceptos y para una mejor comprension de los mismos,
anunciamos que en el apartado 10 “Programaciones de aula” habra unas tablas resumen
de los mismos para cada uno de los cursos que se ven afectados por la nueva legislacion.

Los saberes basicos y los criterios de evaluacion resaltados seran los minimos a alcanzar
por parte del alumnado para la superacion del curso en el caso de darse algun caso de
alumnado con necesidades especiales.

5.4. Contribucién de la materia a la consecucién de las Competencias Clave

¢ Segunda lengua extranjera: Francés

a) Competencia en comunicacion linguistica (CCL): A través de la materia de Francés, los
alumnos pueden: familiarizarse con particularidades fonéticas, gramaticales y ortograficas de
la lengua francesa; asimilar el vocabulario basico empleado en la vida cotidiana y el léxico
utilizado en las diferentes ramas del conocimiento ligadas a las ciencias naturales y sociales;



reconocer la importancia de la ortografia, sintaxis y ortologia como base de la comunicacion
linguistica; responder preguntas sobre un texto, oral o escrito, que se ha trabajado
previamente; observar ilustraciones y ser capaces de decir lo que estas transmiten; ligar
imagenes y textos para conocer como estas se refuerzan mutuamente; reconocer la
estructura del didlogo y la alternancia entre las preguntas y respuestas van surgiendo;
desarrollar la sociabilidad individual; etc.

b) Competencia Plurilingiie (CP): La materia de francés contribuye plenamente en esa
utilizacion tan buscada de una lengua extranjera. Es mas, con esta segunda lengua viviente,
el alumno podra expandir, todavia mas sus horizontes que si se limitara Unicamente al
espafnol y al inglés. Los alumnos pueden: reconocer y profundizar en perfiles linguisticos
diferentes; descubrir las semejanzas y diferencias con respecto a su propia cultura
expandiendo asi sus mentes; interactuar con otros perfiles de alumnado pertenecientes a
territorios francéfonos; ahonda en la interculturalidad dando pasos hacia la
internacionalizacion; aprender y respetar otras formas de vida fomentando la convivencia
democratica, etc.

c) Competencia matematica y competencia en ciencia, tecnologia e ingenieria (CMCT): A
través de nuestra materia, los alumnos pueden: desarrollar actitudes de interés en el
conocimiento de las diferentes materias y ciencias a partir de la lectura de textos en lengua
francesa; comprender y transmitir informacion sobre las distintas ramas de las ciencias
naturales y sociales; familiarizarse con el Iéxico francés sobre el medioambiente.

d) Competencia digital (CD): En la asignatura de Francés, los alumnos pueden: empelar las
TIC en la lectura y la produccion de textos prestando especial atencion a la redaccién de
correos electronicos; utilizar recursos de Internet para buscar informacion en lengua francesa
sobre temas previamente propuestos; escuchar grabaciones y descubrir la informacion que
nos transmiten; relacionar y comparar la informacion procedente de diversas fuentes:
escritas, graficas, audiovisuales, etc.; adquirir habilidades para la reutilizacion de la
informacion en la produccién de textos orales y escritos propios; contrastar la informacion
obtenida y desarrollar un pensamiento critico y creativo.

e) Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPAA): Las horas de Francés
pueden ser empleadas para que los alumnos puedan: leer sencillas reglas gramaticales y
aplicarlas en las situaciones que las requieran; reescribir frases teniendo en cuenta que el
resultado semantico tiene que ser el mismo; conocer la utilidad de los pronombres como
elementos que evitan la repeticion de palabras; repasar el contenido de una audicién por
medio de la respuesta a preguntas sobre la misma; repetir los sonidos que hemos escuchado
procurando reproducirlos con fidelidad; relacionar preguntas con sus respuestas
correspondientes; desarrollar el gusto por el aprendizaje continuo y la actualizacion
permanente.

f) Competencia ciudadana (CC): A través de la materia de Francés, los alumnos pueden:
conocer formulas y recursos habituales en las conversaciones telefénicas; descubrir las
frases adecuadas para una serie de situaciones propias de la vida cotidiana y de las
relaciones sociales; tener presente la adecuacién del lenguaje a la situacion en la que nos
encontremos; identificar el didlogo como instrumento privilegiado de relacién con los demas;
familiarizarse con diferentes espacios y ambito sociales, sus nombres en francés y sus
particularidades en Francia; expresarse de forma asertiva y mostrar una actitud favorable al
didlogo y al trabajo cooperativo.

g) Competencia emprendedora (CE): También es posible que a partir de nuestra materia,
los alumnos puedan: asumir responsabilidades y tomar decisiones con respecto a la
planificacion del proceso de resolucion de las actividades propuestas; interpretar
adecuadamente las particularidades de cada situacién y de cada problema estudiado;
reflexionar sobre experiencias personales y expresarlas linguisticamente; autorregular el
propio aprendizaje: tomar conciencia de lo que se sabe y de lo que falta por aprender; y
realizar autoevaluaciones del propio trabajo.

h) Competencia en conciencia y expresion culturales (CCEC): Finalmente, la asignatura de
Francés ayudara a los alumnos a: conocer deportes que se practican habitualmente en
Francia; identificar formas que tienen los franceses de pasar el tiempo libre; conocer fiestas



tradicionales que se celebran en Francia y en otros paises francéfonos; conocer aspectos
significativos de la gastronomia francesa; entender las costumbres de los jovenes franceses
y familiarizarse con su entorno escolar.

Dicho esto, y teniendo como punto de referencia los descriptores operativos del Perfil de
salida del alumnado, desde el Departamento de francés se considera que el porcentaje en el
cual nuestra materia trabaja cada competencia clave es el siguiente:

ESO BACHILLERATO
= CCL:14,7% = CCL:19%
= CP:24,4% = CP:29,7%
= STEM:12,2% = STEM: 13,5%
= CD:9,7% = CD:10,8%
= CPSAA: 19,5% = CPSAA: 18,9%
= CCEC:7,3% = CCEC:5,4%
= CE:7,3% = CC:2,7%
= CC:4,9%

Como se puede observar, hay algunas competencias clave que no aparecen con un
porcentaje. Esto se debe a la falta de descriptores dentro de las competencias especificas que
marcan ambos Decretos (82/2022 y 83/2022). Aunque, como hemos podido ver anteriormente,
esto no significa que no se trabajen de manera indirecta, nos adherimos a dichos porcentajes ya
que se cifien a la legislacion actual.

6. METODOLOGIA

Se empleara una metodologia esencialmente comunicativa, pero basada también en
ciertos principios de la metodologia activa, relacionando la realidad empirica de los actos del
habla con la consideracion de una lengua como discurso. Del mismo modo, los textos
(literarios 0 no) empleados como soporte se afrontaran como un hecho linglistico, estético e
histérico. La accidn didactica se concentrara en hacer que el alumno vaya contribuyendo con
su trabajo, a través de la orientacion del profesor, a descubrir y a relacionar los diversos
elementos y mecanismos que configuran los actos del habla, con la finalidad de que llegue a
entender, conocer y aplicar las estructuras linglisticas que definen la lengua francesa y sea
capaz de comunicar en franceés.

En cuanto a la metodologia activa, sabemos que no se trata de una tendencia nueva,
pero sigue siendo aplicable hoy en dia por su eclecticismo técnico. De hecho, nos propone
diferentes medios de aprendizaje como:

= el aprendizaje razonado
la conversacion en lengua extranjera
la lamada a los sentidos y a la intuicion
la participacion activa del alumno
la voluntad de integracion
la apertura a todos los procedimientos técnicos y materiales

La progresion sera en espiral, dejando de lado una ensefanza demasiado lineal en
cuanto a los contenidos linglisticos. No obstante, profesor y alumno deben saber en todo
momento cuales son los contenidos que se van a ver, a trabajar o a profundizar.

» Se emplearan todos los medios técnicos, adaptandolos a los contenidos y a las

situaciones.

» La forma de acercamiento a los temas sera a través de documentos auténticos lo

mas variados y elegidos en funcién de los contenidos.

= En cuanto a los ejercicios de expresion, habran de ser concretos y se precisaran las

consignas que deben seguirse. El alumno debe saber cual es la finalidad de la
actividad propuesta.



» Elalumno sera participe en la evaluacion de la actividad realizada. Sus errores seran
considerados punto de partida en su progresion.

» Los “feed-back” favoreceran la espiral en cuanto a los objetivos, contenidos y
evaluacion.

La actividad docente procurara la funcionalidad de los aprendizajes de los alumnos.
En este sentido, la adquisicidon de los aprendizajes se orientara a:
- Su utilidad inmediata, que permita solucionar los problemas cotidianos.
- Desarrollo de habilidades para enfrentarse a nuevas situaciones y para adquirir nuevos
conocimientos.
- Procurar la autonomia del alumno para interpretar la sociedad y la cultura francesas a través
del desarrollo de diversas estrategias comunicativas.

En lo que respecta a la funcionalidad de la accion del profesor, se tendera a:
- Organizar los contenidos de acuerdo con el objetivo de comunicacion elegido para cada
actividad didactica, y no como elementos aislados y secuenciados.
- Relacionar e interpretar, dentro de cada unidad didactica: documentos auténticos, funciones
del lenguaje, gramatica, ejercicios practicos, producciones, etc.; los contenidos de las
unidades entre si, y la materia de francés con las otras materias y con los acontecimientos
del mundo.
- Configurar ritmos de trabajo diferenciados de acuerdo con las peculiaridades del grupo, el
rendimiento, etc.

6.1. Materiales y recursos didacticos

En un primer lugar, es importante sefialar que nos apoyaremos en los siguientes
manuales para el curso 2024-2025:
e 1°ESO: TRANSIT 1 SANTILLANA
2°ESO: TRANSIT 2 SANTILLANA
3°ESO: TRANSIT 3 SANTILLANA
4°ESO: TRANSIT 4 SANTILLANA
2° BACHILLERATO: PARTAGE A2-B1 SANTILLANA

En todos los niveles de la ESO, los alumnos utilizan el libro de texto y el cuaderno de
ejercicios. Ademas de los recursos del método, se emplearan otros muy variados: periodicos,
revistas, canciones, videos, peliculas, paginas web como TV5Monde, Baobab Bleu o Le point
du FLE. En bachillerato se estudiaran y trabajaran los textos y los ejercicios que el alumno
debe dominar en la prueba de la EVAU. El estudio sera progresivo para alcanzar el nivel
requerido.

Ademas, durante este curso académico, llevaremos a cabo el siguiente plan de lectura
seleccionado para cada nivel:
1°ESO: Les Fables de la Fontaine (Facile a lire) Vicens Vives. Adaptacion de Ruth Hobart y
Christine Durand; extractos de comics como Astérix et Obélix, Tintin, Les Schtroumpfs, etc.
2°ESOQ: Tartarin de Tarascon de Alphonse Daudet. SM; extractos de cdmics como Astérix et
Obélix, Tintin, Les Schtroumpfs, etc.
3°ESO: Cyrano de Bergerac de Edmond Rostand. OXFORD EDUCATION. CLE
INTERNATIONAL,; extractos de comics como Astérix et Obélix, Tintin, Les Schtroumpfs, etc.
4°ESO: Cyrano de Bergerac de Edmond Rostand. OXFORD EDUCATION. CLE
INTERNATIONAL,; extractos de comics como Astérix et Obélix, Tintin, Les Schtroumpfs, etc.
1°Bachillerato: Arséne Lupin. Le bouchon de cristal de M.Leblanc (Vicens Vives). ISBN: 978-
88-530-2055-0

Este plan, ademas de ser una gran herramienta para adquirir la lengua francesa, es un
medio realmente util para promover el gusto de leer y desarrollar la comprension lectora de
nuestros alumnos. Entre sus objetivos se encuentran:

o Reforzar la comprension escrita




o Adquirir un vocabulario nuevo

o Perfeccionar la expresion escrita

o Practicar la pronunciacién

De esta manera, la organizacion de los tiempos es la siguiente:

a. Enla ESO sdlo disponemos de dos horas semanales. Por lo tanto, nos centraremos en
desarrollar los contenidos del curriculo y el plan de lectura sera llevado a cabo en
pequeios intervalos y en ocasiones especiales: antes de irse a las vacaciones de
Navidad, el dia del libro, etc. Ademas, se tendra en cuenta el proyecto de intercambio que
se realizara con los alumnos de 3°y 4° ESO, donde se llevaran a cabo varias escenas de
teatro inspiradas en un comic de la UE en vistas de la igualdad y de la inclusion.

b. En Bachillerato disponemos de cuatro horas y, por lo tanto, podemos dedicarle una hora
semanal a la lectura de los libros sefialados anteriormente. En caso de ir escasos de
tiempo, esa hora seria cada dos semanas.

6.2. Organizacion en Unidades Didacticas. Secuenciacion y temporalizacion

La temporalizaciéon de nuestra programacion ha sido pensada y elaborada para poder
ofrecer una organizacion temporal logica de las unidades didacticas en el curso 2024-2025.
Es abierta y flexible, lo que supone la posibilidad de poder ser modificada en funcién del
progreso (o no) de nuestros grupos de alumnos y/o de otros factores externos. Asi pues,
teniendo en cuenta la Orden 96/2024, de 7 de junio, de la Consejeria de Educacion, Cultura
y Deportes, por la que se establece el calendario escolar para el curso 2024/2025, y los
criterios y el procedimiento para la elaboracion de los calendarios escolares provinciales en
ensefanzas no universitarias de la comunidad de Castilla-La Mancha, disponemos de un
total de 32 semanas: 10 en el primer trimestre, 13 en el segundo y 9 en el tercero.

Partiendo de esta base, proponemos la siguiente temporalizacién de las unidades
didacticas a trabajar durante este curso académico:

1° ESO. Método de referencia : Transit 1. EDITORIAL Santillana.

UNIDAD DIDACTICA TEMPORALIZACION — 2 sesiones/sem.
Unité 0: La chambre de Juliette 5 sesiones
Unité 1: Mes copains et moi 8 sesiones 1° Trimestre
Unité 2: Je customise! 8 sesiones (10 semanas aprox.)
Unité 3: Au collége 8 sesiones 2° Trimestre
Unité 4: En famille 8 sesiones (13 semanas aprox.)
Unité 5: En ville 8 sesiones 3°Trimestre
Unité 6: Il fait beau! 8 sesiones (9 semanas aprox.)

2° ESO. Método de referencia: Transit 2. EDITORIAL Santillana.

UNIDAD DIDACTICA

TEMPORALIZACION - 2 sesiones/sem

Unité 0: Un nouveau 5 sesiones

Unité 1: Trés joli, ce pull! 8 sesiones 1° Trimestre
Unité 2: Un nouvel appartement 8 sesiones (10 semanas aprox.)
Unité 3: En cours d’EPS 8 sesiones 2° Trimestre
Unité 4. Un week-end a la ferme 8 sesiones (13 semanas aprox.)
Unité 5: Une info incroyable 8 sesiones 3°Trimestre
Unité 6: La féte de fin d’année 8 sesiones (9 semanas aprox.)

3° ESO. Método de referencia: Transit 3. EDITORIAL Santillana.

UNIDAD DIDACTICA

TEMPORALIZACION — 2 sesiones/sem

Unité 0: Projet de classe 5 sesiones
Unité 1: Ensemble 8 sesiones 1° Trimestre
Unité 2: Grandes émotions 8 sesiones (10 semanas aprox.)




Unité 3: Eau douce, eau salée 8 sesiones 2° Trimestre
Unité 4: Dréles d’objets 8 sesiones (13 semanas aprox.)
Unité 5: Médias 8 sesiones
Unité 6: Loisirs 8 sesiones 3°Trimestre

(9 semanas aprox.)

4° ESO. Método de referencia: Transit 4. EDITORIAL Santillana.
UNIDAD DIDACTICA TEMPORALIZACION — 3 sesiones/sem

Unité 0: Parlons de nous 6 sesiones
Unité 1: Vocations 9 sesiones 1° Trimestre
Unité 2: Communiquer 9 sesiones (10 semanas aprox.)
Unité 3: Fictions 9 sesiones 2° Trimestre
Unité 4: A table! 9 sesiones (13 semanas aprox.)
Unité 5: Intelligence artificielle 9 sesiones
Unité 6: Notre monde 9 sesiones 3°Trimestre

(9 semanas aprox.)

1° BACHILLERATO. Método de referencia: Partage A2-B1. Aunque se seguira
utilizando el libro de 1° Bachillerato del curso anterior (C’est-a-dire A2) como
punto de referencia.

UNIDAD DIDACTICA TEMPORALIZACION — 4 sesiones/sem
Unité 0: Révision 5 sesiones
Unité 1: En ville 15 sesiones 1° Trimestre
Unité 2: En voyage! 15 sesiones (10 semanas aprox.)
Unité 3: A la mode 16 sesiones 2° Trimestre
Unité 4: A louer 16 sesiones (12 semanas aprox.)
Unité 5: Les défis du futur 16 sesiones
Unité 6 Au secours! 16 sesiones 3°Trimestre

(9 semanas aprox.)

Asi pues, en el apartado 10 “Programaciones de aula” se detallaran los
contenidos/saberes basicos distribuidos y detallados por unidades didacticas empezando por la
ESO y terminando por Bachillerato.

6.3. Agrupamientos y espacios

En lo que concierne a los espacios y a los agrupamientos, trabajaremos principalmente
en el aula asignada, salvo en los casos en los que necesitemos el aula althia o de usos
multiples. Ademas, intentaremos trabajar lo maximo posible en grupos tanto pequefios como
grandes. Esta decision se tomara en funcién del tipo de actividad o de tarea.

6.4. Organizacion de tiempos

Como bien hemos mencionado anteriormente, en el caso de 1°, 2° y 3° ESO sdlo
disponemos de 2 horas semanales, en 4°ESO seran 3 sesiones y, para Bachillerato, 4 horas.
Las horas que se detallan en la temporalizacion de las unidades didacticas del apartado 6.2.
incluyen, no solo la imparticion de los contenidos, sino también la elaboracion de actividades,
la puesta en marcha de las situaciones de aprendizaje y la elaboracion de pruebas escritas
y orales. Asi pues, todas estas situaciones nos dejan un espacio muy reducido tanto para
llevar el plan de lectura, que, como se ha tratado antes, se intentaran llevar a cabo en los
pequenios intervalos que disponemos justo antes de irnos de vacaciones como para el caso
de las actividades complementarias que se intentaran llevar también a cabo al tiempo que
finalizamos o estamos a punto de finalizar las unidades didacticas.



7. MEDIDAS DE INCLUSION EDUCATIVA

En el ambito escolar, el alumno se halla en funcién de su realidad personal (motivaciones,
intereses presentes y futuros, estimulos, valores, aptitudes, técnicas, nivel de aspiracion,
situacién familiar y social, seguridad y confianza en si mismo, ambiente escolar, sentido de
la aceptacion en el grupo, etc., y de una manera muy particular, la disposicién para aprender
y la voluntad de trabajo). La individualizacion de la ensefianza es el método por antonomasia
para producir el mas alto rendimiento escolar. Significa que el profesor debe acercarse al
complejo mundo de factores que configuran la individualidad de cada uno de los alumnos
para orientar su labor en funcién de las peculiaridades de cada uno, con el fin de desarrollar
sus aptitudes, incrementar su seguridad, corregir sus desviaciones, cubrir sus carencias,
estimular e incentivar su trabajo, reforzar sus conocimientos y organizar sus aprendizajes.

Las medidas de inclusién educativa, previstas en el Articulo 7 del Decreto 85/18 (que
regula la inclusion educativa) nos permiten una mayor aproximacion a la individualizacion.

Puesto que constituyen el conjunto de estrategias y medidas de caracter inclusivo que
favorecen el aprendizaje de todos los alumnos y contribuyen a su participacion y valoracion
en la dinamica del grupo-clase.

Trataremos pues de aproximar contenidos, métodos y evaluaciones a la realidad del
alumno. De una forma concreta, proponemos:

- Una prueba de exploracion inicial para analizar el nivel idiomatico de los alumnos en
cada curso.

- Simplificacién o ampliacion, segun los casos, de los contenidos.

- Ejercicios variados de ensefianza-aprendizaje con exigencias de distinto nivel de

profundizacion y/o enriquecimiento.

- Estrategias metodoldgicas como el aprendizaje cooperativo, el trabajo por tareas o

proyectos, grupos interactivos...

- Actuaciones de seguimiento individualizado y ajustes metodolégicos.

- Lecturas, en funcion de las capacidades, de fragmentos, obras completas de pequefia

extension o de algunos capitulos de obras escogidas.

- Textos de creacién con intencion literaria con propuestas diversas de extension, género,

estilo, tema, etc.

Las adaptaciones curriculares son también una forma de aproximacion a la
individualizacion dirigida a los alumnos con necesidades educativas especiales (ACNEE y
ACNEAE).

De acuerdo con el Articulo 8 del Decreto 85/2018 son medidas individualizadas de
inclusiéon educativa “aquellas actuaciones, estrategias, procedimientos y recursos puestos
en marcha para el alumno que lo precise, con objeto de facilitar los procesos de ensefianza-
aprendizaje, estimular su autonomia, desarrollar su capacidad y potencial de aprendizaje, asi
como favorecer su participacion en las actividades del centro y de su grupo”.

La adopcion de medidas individualizadas de inclusién no supone la modificacién de
elementos prescriptivos del curriculo.

Disefiaremos y desarrollaremos estas medidas contando con el asesoramiento del
Departamento de Orientaciéon, en el Plan de Trabajo correspondiente. Y seremos
responsables del seguimiento y reajuste de las actuaciones puestas en marcha.

Tomaremos por tanto medidas de inclusion educativa orientadas a aquellos alumnos que
presenten necesidades educativas especiales, por dificultades especificas de aprendizaje
(ACNEE y ACNEAE), Trastorno por Déficit de Atencion e Hiperactividad (TDAH), por sus
altas capacidades intelectuales (AACC), por haberse incorporado tarde al sistema educativo,
o por condiciones personales o de historia escolar.

Estas medidas a nivel individualizado, que incluiremos en los Planes de Trabajo, son las
siguientes:

- Adaptaciones metodoldgicas, de organizacion, temporalizacién y presentacion de los

contenidos, de procedimientos, técnicas e instrumentos de evaluacion.



- Adaptaciones curriculares de profundizacion y ampliacion o programas de
enriquecimiento curricular y/o extracurricular para los alumnos con altas capacidades
(AACC).

- Actuaciones de seguimiento individualizado del alumno.

En este curso, los alumnos con necesidades individualizadas matriculados en la
asignatura de francés son los siguientes:

En 1° ESO A/C, tenemos unicamente un alumno ACNEE de altas capacidades. En su
caso se tomaran medidas de ampliacion.

En 1°ESO B/D/E, tenemos alumnos con necesidades muy diferenciadas:

o Tres alumnos con dificultades con el espafiol debido a la incorporacion tardia en el
sistema educativo espanol. Se intentara limar estas dificultades con un afiadido de
apoyo visual.

o Un alumno ACNEE con sindrome de asperger y TDAH. Para este alumno, se llevara
a cabo una serie de adaptaciones curriculares significativas que les ayuden en el
proceso de ensefianza-aprendizaje. De todas formas, hay que tener en cuenta que
los contenidos que se dan en primero de la ESO son muy basicos y los ejercicios muy
sencillos y simples. De todas formas, se tendra preparado material auxiliar, en caso
de que los ejercicios mencionados no estén resultando eficaces.

o Tres alumnos repetidores. Se retomara la asignatura desde el principio. No obstante,
ya conociendo a estos sujetos, se les ayudara en aquellos aspectos que les resulten
mas dificiles con material auxiliar y ejercicios de apoyo.

En todos los casos, en el proceso de evaluacion, la calificacion de la materia se obtendra
en base a los criterios de evaluacién y/o estandares de aprendizaje del curso en el que el
alumno esté matriculado.

Asi mismo una vez concluida la evaluacién ordinaria, llevaremos a cabo, hasta el dia de
fin de curso, medidas individualizadas de atencion educativa en funcion de las necesidades
de los alumnos:

- con aquellos alumnos que necesiten una evaluacién extraordinaria porque no hayan
aprobado la asignatura, propondremos como medidas de refuerzo una serie de actividades
de recuperacion, que sefialamos convenientemente en el apartado 6.8. de esta
Programacion.

- con aquellos alumnos que hayan aprobado en la evaluacion ordinaria, realizaremos
tareas de consolidacion de sus aprendizajes, especialmente de la competencia oral. Y
propondremos como medidas de enriquecimiento Iéxico una serie de juegos por equipos y
concursos y también llevaremos a cabo escenificaciones con mimica de las funciones
comunicativas trabajadas a lo largo del curso.

8. EVALUACION

La evaluacion, concebida como el medio a través del cual el profesor busca y utiliza la
informacion obtenida para realizar un juicio de valor sobre todos los elementos que participan
en el proceso de ensefianza-aprendizaje del alumno, sera presentada de dos maneras: la
evaluacion del aprendizaje y la evaluacion de la propia ensefianza.

De igual manera, es importante sefialar que la evaluacion constituye un referente para el
seguimiento de los aprendizajes y que esta siempre en coherencia tanto con nuestra
metodologia como con las instrucciones oficiales de la Educacion Secundaria Obligatoria y
de Bachillerato: Orden 186/2022 y Orden 187/2022. Acorde a lo previsto en dichas 6rdenes,
dejamos constancia que la evaluacion del proceso de aprendizaje del alumnado sera
continua, formativa e integradora en la ESO y, en Bachillerato, continua y diferenciada
de las otras materias.

Teniendo en cuenta los aspectos de integracion, continuidad y formacion, presentamos
las diferentes evaluaciones que tendran lugar a lo largo del afio:



La evaluacion inicial-diagnoéstica, la cual se fija como objetivo el de identificar el nivel real de
conocimientos de nuestros alumnos, ha sido realizada a principio de afno (la semana del
comienzo del curso). Gracias a este diagndstico conocemos las (potenciales) necesidades
de cada grupo dandonos las lineas directrices necesarias para ajustar el método de
ensefianza (funcion orientativa). Esta prueba ha consistido (para todos los cursos salvo
1°ESO) en un pequefio examen inicial en el que se desarrollaban las 4 competencias de
comunicacion (comprension oral y escrita y produccion oral y escrita). Asi pues, en 2°y 3°
ESO notamos un nivel un poco bajo del que deberian tener, sobre todo en la produccién
escrita. En 2° Bachillerato, los resultados han sido bastante positivos y se adecuan bastante
bien al nivel. Para 1°ESO, puesto que son alumnos que nunca han cursado esta asignatura,
esta prueba inicial ha consistido en una “lluvia de ideas” de elementos tanto de la francofonia
como del francés. Gracias a esto, hemos podido observar que los alumnos no eran del todo
ajenos a la lengua ya que conocian algunas palabras, preguntas e incluso expresiones
simples.

La evaluacion continua y formativa es un control de seguimiento de las actividades realizadas
a lo largo de las diferentes unidades didacticas. La profesora evaluara no sélo las
competencias comunicativas, tanto orales como escritas, que consiga el alumno, sino
fundamentalmente los progresos que haga el alumnado y los esfuerzos que haya hecho para
conseguirlos, en referencia siempre al nivel de partida y capacidades personales de cada
alumno. Su aplicacion nos permitira conocer las principales dificultades que presentan los
alumnos en el momento de su aprendizaje y actuar en consecuencia a traves del uso de
nuevas estrategias. A partir de esta evaluacion podemos valorar las actividades realizadas
en clase, las situaciones de aprendizaje, la actitud, la participacién del alumno usando los
instrumentos variados de evaluacibn que hemos presentado en el apartado 9.2.
Realizaremos tres evaluaciones, una por trimestre.

La evaluacién integradora tiene lugar en las diferentes sesiones de evaluacion que
programamos a lo largo del curso. Aqui, todos los profesores manifestamos nuestro propio
proceso de evaluacion coordinados por el tutor. Durante estas sesiones, se valora el
aprendizaje de los alumnos en funcion de su grado de consecucion de los objetivos de etapa
y las competencias clave.

La evaluacion final o somativa se efectia a través de la aplicaciéon de los criterios de
evaluacion reflejados en los Decretos 82/2022 y 83/2022. Realizaremos una al final del afio,
en la evaluacion final.

La autoevaluacién y coevaluacion permitiran al alumnado formar parte en su propio proceso
evaluador. Todo esto se ve reflejado en la practica a través de actividades, trabajos,
proyectos, tareas finales, etc. Ademas, con este tipo de evaluacion, nuestro alumnado podra
aprender mas gracias al analisis de sus propios errores.

8.1. Criterios de evaluacion. Ponderaciones

En lo que concierne a la evaluacion del aprendizaje del alumnado, tendremos en cuenta
el articulo 16.3 del Decreto 82/2022, el cual sefiala que dicha evaluacion “debera tenerse en
cuenta como referentes ultimos, desde todas y cada una de las materias o ambitos, la
consecucion de los objetivos establecidos para la etapa y el grado de adquisiciéon de las
competencias clave previstas en el Perfil de salida.”

Asi pues, mostraremos también una tabla resumen de evaluacién, en la cual
establecemos un peso a los criterios de evaluacion, referentes a través de los cuales se.
Evaluaran las competencias especificas asociadas a ellos y por extension sus descriptores
operativos. A través de las competencias clave, se va a contribuir a la consecucién del perfil
de salida.

8.2. Instrumentos de evaluacion



Con el objeto de llevar a cabo una evaluacion objetiva, coherente y justa, los siguientes
instrumentos de evaluacidon que aqui mostramos nos permiten recolectar la informacion
necesaria sobre el aprendizaje de los alumnos. Estos variados y funcionales.

INSTRUMENTOS PARA LA EVALUACION DEL APRENDIZAJE

EVALUACION INICIAL-DIAGNOSTICA | - Actividades de mobilizacion de contenidos
- Pruebas iniciales

EVALUACION FORMATIVA Observacion de la | - Tablas de participacion y de
actitud y de Ia implicacion
participacion - Registro anecdético

- Observaciones dentro de la
programacion de aula

- Cuaderno del alumno (trabajo cotidiano)

- Redacciones

- Presentaciones (producciones orales)

- Entrevistas

- Mensajeria (correos, cartas)

- Audios y videos

- Examenes (1 por unidad didactica)

EVALUACION SOMATIVA - Unidades didacticas: actividades, tareas finales,
actividades complementarias.
EVALUACION DEL APRENDIZAJE - Tablas y cuestionarios de autoevaluacién vy
INDIVIDUAL Y COOPERATIVO coevaluacion

8.3. Criterios de calificacion

El proceso de evaluacion es uno de los aspectos mas importante de nuestra
programacion didactica. Es por esta misma razéon que debemos ser capaces de aportar
informacion detallada del alumno con respecto a su nivel de comprensiéon de los contenidos
|/ saberes basicos y de las competencias especificas que se trabajan en el aula.

Teniendo en cuenta que la evaluacion es continua, formativa e individualizada se valorara
el progreso realizado por el alumno a lo largo del curso y se calificaran todas y cada una de
las actividades realizadas diariamente, considerando la calidad y correccion, asi como la
actitud, el interés, la colaboracion y el grado de esfuerzo con el que se realicen, tanto en casa
como en clase. Se tendra en cuenta: la actitud y el interés por aprender, mejorar y
comunicarse en francés; el respeto por las normas de convivencia, instalaciones y material:
permanecer en el aula, salir del aula con permiso, llegar a clase a la hora adecuada, traer el
material necesario, cuidar todo el material escolar, etc.; el comportamiento y correccion en el
trato con el profesor/a y los compafieros/as, y demas miembros de la comunidad educativa.

Tanto para la ESO como para Bachillerato, cada evaluacion se calificara en funcion del grado
de consecucion de los criterios de evaluacion que aparecen relacionados con cada
competencia especifica que el alumno. Asi pues, se tendran en cuenta 6 bloques: C.E.1
comprension (20%), C.E.2 producciéon (20%), C.E.3 interaccion (20%), C.E.4 mediacion
(20%), C.E.5 ampliacion (10%) y C.E.6 apertura a la diversidad linguistica (10%).

8.3.1. Rdubricas



1°ESO y 2°ESO

Competencias
especificas

1.Comprender e interpretar el
sentido general y los detalles

%

Descriptores
del perfil de
CEE

%

Criterios de
evaluacioén

%

PROGRAMACION DIDACTICA DEPARTAMENTO DE FRANCES

Saberes
basicos

A. Comunicacion
1,2,5,7,8,12,13

. CCL3 2,5
mas relevantes de textos cP1 25 B. Plurilingiiismo
expresados de forma clara y ' 24
en la lengua estandar, CP2 2,5 :
buscando fuentes fiables y STEM1 25 | CE1.2 10 |c.
haciendo uso de estrategias | 20 Interculturalidad
como la inferencia de CD1 2,5 1,3,4,5,9
significados, para responder
a necesidades comunicativas CPSAAS 25
concretas.

CCEC2 2,5
2. Producir textos originales, ccL1 25 [CE21 6,66 | A. Comunicacién
de extension media, sencillos P 75 1,2,4,5,6,7,8,9,10,
y con una organizacion clara, 2 13
usando estratciagias” tales cP2 2,5 B. Plurilingiiismo
como la planificacién, la STEM1 2,5 1234
compensacion 0 la CD2 25 | CE2.2 6,66
autorreparacion, ara | 20 C.
expresar menstes CPSAAS5 25 Interculturalidad
. 1,2,3,5,7,8,9,10

relevantes de forma creativa, CE1 25 | CE23 6.66
adecuada y coherente ’
mensajes relevantes vy
responder a  propdésitos CCEC3 2,5
comunicativos concretos.
3. Interactuar con otras CCL1 25 | CE31 10 | A. Comunicacién
personas con  creciente cP1 75 1,478
autonomia, usando oP2 2:5 B. Plurilingiiismo

instrumentos de evaluacion

Escrito

- Actividades
cuaderno

-E-mails,
correspondencia

- Articulos
periodisticos,
paginas web (foros,
blogs)

- Examen

Escrito

- Actividades
cuaderno
-E-mails,
correspondencia

- Redacciones,
monografias,
folletos, carteles...
- Examen

Escrito

-E-mails,
correspondencia

-Actividades
cuaderno
-Comunicaciéon en
francés

- Examen

Oral

-Actividades
cuaderno
-Comunicacién en
francés
-Exposiciones,
presentaciones
-Juegos de rol,
dramatizaciones,
entrevistas

- Examen

Oral

-Comunicaciéon en
francés

Frecuen
cia

UuubDD

En cada
uubD

En cada
uubDD

22




PROGRAMACION DIDACTICA DEPARTAMENTO DE FRANCES

estrategias de cooperacion y STEMA1 2,5 1,234,5
empleando recursos CD2 25 | CE3.2 10 c
analégicos y digitales, para y .
respg?\der ya ’ propégitos 20 CPSAAS 2,5 Irt;r;:;l:l(n)rahdad
comunicativos concretos en B
intercambios respetuosos con CE1 25
las normas de cortesia.

CCEC3 25
4. Mediar en situaciones CCL5 3,3 | CE4.1 10 | A. Comunicacion
cotidianas entre distintas 1,3,5,6,7,8,9,11,12,
lenguas, usando estrategias y CP1 3,3 14
conocimientos sencillos CP2 3,3 B. Plurilinaiiismo
orientados  a  explicar | 20 STEM1 3.3 125 g
conceptos o  simplificar CPSAA3 3,3 | CE4.2 10
mensajes, para transmitir C.
inform;cién de manera Ccc3 3.3 Interculturalidad
eficaz, clara y responsable. 1.3.8,9.10
5. Ampliar y usar los CP2 2 CES5.1 3,33 | A. Comunicacién
repertorios lingliisticos 4,5,6,7,8,9,11,14
personales entre distintas B. Plurilinaiii
lenguas, reflexionando de STEM1 2 | CES5.2 3,33 1'23%" inguismo
forma critca sobre su| 10
funcionamiento y tomando CPSAA1 2 C.
conciencia de las estrategias CPSAAG 2 CE5.3 3.33 | Interculturalidad
y conocimientos propios, para 235,789,110
mejorar la respuesta a CD2 2
necesidades comunicativas
concretas.
6. Valorar critcamente vy CCL5 3,3 | CE6.1 3,33 | A. Comunicacién
adecuarse a la diversidad 5,12,13,14
linglistica, cultural y artistica B. Plurilinaiii

CP3 33 [CE6.2 3,33 | B. Plurilingtismo

a partr de la lengua

3,5

- Examen

Escrito

-Correspondencia

-Articulos
periodisticos,
paginas web (foros,
blogs)

- Libros de lectura

- Examen

Escrito

-Comunicacién en

francés
-Correspondencia
-Redacciones,
monografias,
folletos, carteles...
-Articulos
periodisticos,
paginas web (foros,
blogs)
- Libros de lectura
- Examen

Escrito

-Comunicacion en
francés
-Correspondencia

-Juegos de rol,
dramatizaciones,
entrevistas
- Examen

Oral

-Comunicaciéon en

francés
-Entrevistas
- Examen

Oral

-Comunicaciéon en

francés

-Juegos de rol,
dramatizaciones
-Entrevistas

- Examen

Oral

-Comunicacion en
francés

En cada
uubD

En cada
uuDD

En cada
uubD
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PROGRAMACION DIDACTICA DEPARTAMENTO DE FRANCES

extranjera identificando y
compartiendo las semejanzas
y las diferencias entre
lenguas y culturas, para
actuar de forma empatica y
respetuosa en situaciones
interculturales.

10

Cc

CPSAA1 3.3

CPSAA3 3,3 | CE6.3 3,33
CC3 3.3

CCEC1 3.3

In.terculturalidad
1,2,34,5,6,7,8,9,10

-Redacciones,
monografias,
folletos, carteles...
-Articulos
periodisticos,
paginas web (foros,
blogs)

- Libros de lectura

- Examen

-Juegos de rol,
dramatizaciones
-Entrevistas
- Examen

3°ESO y 4° ESO

Competencias
especificas

1.Comprender e interpretar el
sentido general y los detalles

Descriptores
del perfil de

salida

%

Criterios de

evaluacioén

%

Saberes
basicos

A. Comunicacion
1,25,78,12,13

CCL3 25
mas relevantes de textos . o
expresados de forma clara y CP1 2,5 2’:‘ urilingliismo
en la lengua estandar, CP2 2,5
buscando fuentes fiables y STEM1 25 | CE1.2 666 | c.
haciendo uso de estrategias | 20 Interculturalidad
como la inferencia de CD1 2,5 1,3,4,59
significados, para responder
a necesidades comunicativas CPSAAS 25 | CE13 6.66
concretas.

CCEC2 25
2. Producir textos originales, ccL1 25 | CE21 6,66 | A. Comunicacion
de extensiéon media, sencillos 1.2,4,56,7,89,10,
y con una organizacion clara, gg; gg ia
usando estrategias tales STE 2'5 B. Plurilingiiismo
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- Actividades
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Frecuen
cia

uubD

-Actividades
cuaderno
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como la planificacién, la CD2 25 | CE2.2 6,66 | 12347

compensacién 0 la c

i el bl Wil rcutrsdn
1,235, 78910

relevantes de forma creativa, CE1 25 | CE23 6,66

adecuada y coherente

mensajes relevantes y CCEC3 25

responder a  propoésitos

comunicativos concretos.

3. Interactuar con otras CCL1 25 | CE31 10 | A. Comunicacién

personas con  creciente T T 1478

autonomia usando . .

' I i
estrategias de cooperacion y cp2 2,5 18.“22:'"5'"9" smo
empleando recursos STEM1 25
analégicos y digitales, para CD2 25 | CE3.2 10 |c
responder a  propoésitos Interculturalidad
comunicativos concretos en CPSAAS 25 1,789,110
intercambios respetuosos con
las normas de cortesia. CE1 2,5

CCEC3 2,5

4. Mediar en situaciones CCLS 33 | CE41 10 | A. Comunicacién
cotidianas entre distintas T 28 };‘3'5'6'73-9-1 112,
lenguas, usando estrategias y CP2 3'3
conocimientos sencillos 2 B. Plurilingiiismo
orientados a  explicar STEM1 3.3 125
conceptos o  simplificar CPSAA3 33 | CE4.2 10
mensajes, para transmitir CCa 33 C.
informacién de  manera ' Interculturalidad
eficaz, clara y responsable. 138910
5. Ampliar y wusar los CP2 2 CES.1 3,33 | A. Comunicacion
repertorios lingiiisticos 4,56,7,89,11,14
personales entre distintas .

reflexionando de STEM1 2 |CES2 3,33 | B. Plurilingliismo

lenguas,

12356

-E-mails,
correspondencia
- Redacciones,
monografias,
folletos, carteles...
- Examen

-E-mails,
correspondencia
- Examen

Escrito

-Correspondencia
-Articulos
periodisticos,
paginas web (foros,
blogs)

- Libros de lectura

- Examen

-Comunicacion en
francés
-Correspondencia

-Comunicacion en
francés

-Juegos de rol,
dramaltizaciones,

entrevistas

- Examen

Oral

-Comunicacion en
francés

- Examen

-Comunicacion en
francés

En cada
uubDD

En cada
uuDD

En cada
uuDD
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forma critca sobre su | 10 CPSAA1 2 c -Redaogzggs- jﬁ? de ;Ol-
funcionamiento y tomando v monegratias, izaclons
concien_cig de las esgrategias CPSAAS < CES3 aa mfg‘g?d m&m*s“' :m
y cgnoclmuentos propios, para CD2 3 periodisticos,
mejorar la respuesta a paginas web (foros,
necesidades comunicativas blogs)
concretas. - Libros de lectura

- Examen
6. Valorar criticamente vy CCL5 33 | CE6.1 3,33 | A. Comunicacién : C En cada
adecuarse a la diversidad 5121314 o uuDD
Ilnguistha. cultural y artistica . 33 TcEe2 333 B. Plurilingiiismo | francés francés
a partir de la lengua ' : | 356 -Cormrespondencia | -Juegos de rol,
extranjera identificando vy | 10 CPSAAT 33 -Redacciones, dramatizaciones
compartiendo las semejanzas ' C. monografias, -Enfrevistas
y las diferencias entre CPSAA3 33 | CE63 3.33 | Interculturalidad folletos, carteles... | - Examen
lenguas y culturas, para ' ’ 12,345, Mﬂ;";"';fms
acma;u de forma eTupét-ica v cc3 33 67,8,9,10,11,12,13 zghasmb.“ms'
respetuosa en situaciones b
interculturales. CCEC1 33 - 'I?igbsrgs de lectura

- Examen

BACHILLERATO (LOMLOE)

Competencias
especificas

1. Comprender e interpretar
las ideas principales y las
lineas argumentales basicas
de textos expresados en la
lengua estandar, buscando
fuentes fiables y haciendo

Descriptores
del perfil de
salida

% Criterios de

evaluacién

CCL3 2,85

CP1 2,85

CcP2 2,85
STEM1 285 ( CE1.2 6,66

Saberes
basicos

A. Comunicacion
1,25,7,8,12,13

B. Plurilingliismo
2,4

instrumentos de evaluacién

uubDD
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uso de estrategias de | 20 CD1 2,85 C. - Articulos

inferencia y comprobacién de Interculturalidad | periodisticos,

significados, para responder CPSAA4 285 | CE13 666 | 1.3.4.5,9 gé'o:)asweb (force,

a las necesidades - Examen

comunicativas planteadas.

2. Producir textos originales, cCL1 222 | CE 21 6,66 ?Z(iogﬂg'_;'gagd%ﬂ En cada
de creqento qxtensnén. CoLs 223 qa e " [ Adlividades Actividades uubD
claros, bien organizados y 555 cuademo cuademo

detallados, usando cP1 . B. Plurilingiiismo | -E-mails, -Comunicacion en
estrategias tales como la CP2 2,22 12346 correspondencia francés

planificacién, la sintesis, la STEM1 222 | CE2.2 6,66 - Redacciones, -Exposiciones
compensacién o la| 20 | : o eaion.. | o
autorreparacién, para ' '1";';?“_}“;‘?8“ - Bxaman dx' ones. "
expresar ideas y argumentos CD31 222 | CE23 ses| T enfrovisias

de forma creativa, adecuada ' : ' - Bxamen

y coherente, de acuerdo con

propositos comunicativos CPSAA4 2,22

concretos. CCEC3.2 2,22

3. Interactuar activamente CCL5 333 | CE31 10 | A. Comunicacion En cada
con ofras personas, con 14,78 “E-mails COrmaensan St uubDD
suficiente ﬂqndez, adecuacién T 35 B. Plurilingiiismo | correspondencia francés

y  precision y  con . 1,2345 - Examen Juegos de rol,
espontaneidad, usando CcP2 333 [ CE3.2 10 dramalizaciones,
estrategias de cooperacion y C. entrevistas

empleando recursos | 20 STEM1 333 Interculturalidad - Examen

analégicos y digitales, para CPSAAST |33 1,789,110

responder a  propoésitos

comunicativos en

intercambios respetuosos con CPSAAS 3,33

| las normas de cortesia.

4. Mediar entre distintas CCL5 33 | CE41 10 | A. Comunicacion

lenguas o variedades, o entre CP1 33 }:‘3-5'6-7'8-91 112, Corre loncia

las modalidades o registros oP2 3'3 -Articulos francés

de una misma lengua, usando oP3 3'3 B. Plurilingiiismo | periodisticos, -Entrevistas
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estrategias y conocimientos | 20 STEM1 33 | CE4.2 10 | 125

eficaces orientados a explicar CPSAAS 33 c

cpncgptos y opiniones o . ' R —
simplificar mensajes, para 1,3,8.9.10
transmitir  informacién de

manera eficaz, clara vy

responsable, y crear una

atmdésfera positiva que facilite

la comunicacién.

5. Ampliar y wusar los CP2 2 CES5.1 3,33 | A. Comunicacién
repertorios lingUisticos 45678391114
personales entre distintas .
lenguas y  variedades, STEM1 2 CES.2 333 18"22'“5':2‘"9"'""0
reflexionando de forma critica | 10 CD3 >

sobre su funcionamiento, y C.

haciendo explicitos y Interculturalidad
compartiendo las estrategias el § . %33 23578910

y los conocimientos propios,

para mejorar la respuesta a

sus necesidades

comunicativas.

6. Valorar criticamente y CCLS 2 CE 6.1 3,33 | A. Comunicacién
adecuarse a la diversidad 5121314
linguistica, cultural y artistica -

a partir de la lengua CE6.2 3,33 :52uﬁlim0im
extranjera, reflexionando y | 10 CP3 2

compartiendo las semejanzas C.

y las diferencias entre CPSAA3.1 |2 CE6.3 3,33 | Interculturalidad
lenguas y culturas, para 12345,
actuar de forma empatica, ces 2 6.7.8,9,10,11
respetuosa y eficaz, y CCEC1 2

fomentar la comprensién

mutua en situaciones

interculturales.
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paginas web (foros,

blogs)
- Libros de lectura
- Examen

-Comunicacion en
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monografias,
folletos, carteles...
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periodisticos,

paginas web (foros,

blogs)
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- Examen

-Comunicacion en
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monografias,
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8.3.2. Evaluacion y calificacion del proceso de aprendizaje: UUDD, trimestral y final

La nota final del curso sera la obtenida en la tercera evaluacion. El alumno que no se
presente a alguna de las pruebas programadas por su profesor, debera obligatoriamente y a su
incorporacion a clase justificar dicha ausencia en un escrito firmado por sus padres, para asi
poder realizarla durante la siguiente clase.

En el caso de que un alumno fuera sorprendido copiando en un examen se le retiraria
dicho examen y se le calificaria con un cero.

Las calificaciones en el boletin de notas se expresaran en términos de INSUFICIENTE,
SUFICIENTE, BIEN, NOTABLE y SOBRESALIENTE.

8.4. Recuperacion del proceso de aprendizaje

A este respecto cabe recordar que la evaluacién sera continua. Esto implica que todos los
alumnos recuperaran la 12 evaluacion en caso de haberla suspendido, al aprobar la segunda.
En el caso de suspender la 22 evaluacion, la recuperaran al aprobar la 32. En caso de suspender
la 32, se procurara realizar un examen de todas las unidades estudiadas durante el curso antes
de que llegue la evaluacion final.

Para recuperar la materia pendiente, si el alumno sigue cursando francés, aprobara la
materia pendiente en el momento en que apruebe la primera y la segunda evaluacion del curso
en el que se encuentre segun los criterios ya mencionados.

Si no cursa la materia, el alumno tendra que realizar unas actividades previamente
seleccionadas por la profesora en funcion de los contenidos, objetivos y criterios de su nivel.

Las pruebas extraordinarias de junio se aplicaran Unicamente a Bachillerato. Con el fin de
recuperar la asignatura en junio se trabajara con los alumnos en la realizacién de tareas o
actividades de refuerzo que le ayuden a preparar la prueba extraordinaria de junio, la cual
consistira en un examen que recoja todo lo estudiado a lo largo del curso.

8.5. Evaluacion del proceso de ensefianza y de la practica docente

La puesta en marcha de una evaluacion de la ensefianza puede ser considerada como un
instrumento esencial de busqueda didactica que nos permita mejorar en nuestra practica
docente. Esta evaluacion controla las tareas realizadas por el profesor, las cuales se dividen en
dos grupos:

1. Elementos que intervienen en la planificacién educativa: adecuacion de los objetivos;
validez de los contenidos y su distribucion en secuencias; adecuacién de las actividades;
eficacia de los criterios y de las técnicas de evaluacién y de las medidas de atencion a la
diversidad.

2. Lapuesta en practica de lo planificado: la motivacion; el ambiente de trabajo dentro del aula,
el tipo y el grado de participacion; la coordinacion entre los diferentes profesores del
departamento.

Asi pues, los ambitos de evaluacion son: (a) planificacién de la practica docente; (b)
desarrollo de la practica docente; (c) seguimiento del aprendizaje; (d) gestion del aula; (e)
participaciéon en las actividades del centro. Y, los instrumentos de claves para poder llevar a
cabo dicha evaluacion podrian ser: (1) cuestionarios a proposito de la ensefianza dada
destinados a los alumnos; (2) reflexion sobre la propia practica docente (auto-evaluacion); (3)
contraste de experiencias entre comparieros.



En el caso de la valoracion de la planificacion educativa (programacion didactica) se
proponen los siguientes indicadores de logro:

Contempla los objetivos generales del area, los contenidos y los
criterios de evaluacion.

Estan contextualizados en relacion con el nivel de desarrollo y de
competencia del alumnado.

Son coherentes en cuanto a cantidad y contenido: los objetivos,
contenidos y criterios de evaluacion.

Se definen claramente los criterios de evaluacion.

Se incorporan las competencias basicas, relacionandolas con la
materia.

Recoge una secuenciacion adecuada de los contenidos a lo largo de la
etapa.

Define los métodos didacticos y pedagodgicos utilizados, asi como los
materiales y recursos didacticos.

Recoge las estrategias e instrumentos de evaluacién empleados y los
criterios de calificacion.

Contempla medidas ordinarias de inclusién educativa.

La programacion es independiente de una opcion editorial.

Contempla la realizacion de salidas y visitas al entorno, en relacién con
los objetivos propuestos.

La programacién toma en consideracion la utilizacion de las TIC.

La programacion resulta un instrumento util para tu labor docente o es
un mero documento administrativo.

9. PROGRAMACIONES DE AULA

Para abordar este apartado de la manera mas practica posible, vamos a introducir, en un
primer lugar las tablas resumen de contenidos/saberes basicos, criterios de evaluacion,
competencias especificas, etc. (cada uno de estos elementos estan enumerados para su rapida
busqueda tanto en las rubricas de evaluacion como en la secuenciacion que vamos a introducir
a continuacion) que ya anunciamos en el apartado 5.2. “Criterios de evaluacion”. En segundo
lugar, mostraremos la secuenciacion de los contenidos/saberes basicos en unidades didacticas
detallando las competencias especificas y los criterios de evaluacion afectados y las situaciones
de aprendizaje que se preven realizar.

A.- TABLAS RESUMEN DE CONTENIDOS/SABERES, CRITERIOS, COMPETENCIAS,
DESCRIPTORES
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CURSO
2024/25

CURSO: 1°ESO y 2°ESO

Saberes basicos

Competencias especificas

Criterios de evaluacion

A. Comunicacioén

= Comp.Esp 1. Comprender e

1- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y
propuesta de reparacion.

2- Estrategias basicas para la comprension, la planificaciéon y la
produccién de textos orales, escritos y multimodales breves,
sencillos y contextualizados.

3- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten iniciarse en
actividades de mediacion en situaciones cotidianas basicas tales
como parafraseo, equivalencia y sintesis.

5- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la
comprension, produccién y coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios

(folletos, instrucciones, normas, avisos 0 conversaciones

reguladoras de la convivencia): caracteristicas y reconocimiento
del contexto, organizacion y estructuracion segun la estructura
interna.

8- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion
basicos, y funciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.

9- Convenciones ortograficas basicas y significados asociados a
los formatos y elementos graficos.

interpretar el sentido general y
los detalles mas relevantes de
textos expresados de forma
clara y en la lengua estandar,
buscando fuentes fiables vy
haciendo uso de estrategias
como la inferencia de
significados, para responder a
necesidades comunicativas
concretas.

DESCRIPTORES DE SALIDA:
CCL2, CCL3, CP1, CP2, STEM1,
CD1, CPSAA5, CCEC2.

1.2 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma guiada,

estrategias y conocimientos adecuados en
situaciones comunicativas cotidianas y de relevancia
para el alumnado para captar el sentido global y

procesar informaciones explicitas en textos diversos.

= Comp.Esp 2. Producir textos

originales, de extensién media,
sencillos y con una organizacion
clara, usando estrategias tales
como la planificacion, la
compensacion o] la
autorreparacion, para expresar
mensajes relevantes de forma
creativa, adecuada y coherente
mensajes relevantes y
responder a propositos
comunicativos concretos.

DESCRIPTORES DE SALIDA:
CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD2,

2.2 Organizar y redactar textos breves y sencillos,

previamente preparados, con adecuacién a la
situacion comunicativa propuesta, a través de
herramientas analdgicas y digitales, y usando
estructuras y léxico basico de uso comun sobre
asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia
personal para el alumnado y proximos a su
experiencia.

CPSAAS5, CE1, CCEC3.

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma guiada,
conocimientos y estrategias para preparar y producir
textos adecuados a las intenciones comunicativas,
las caracteristicas contextuales y la tipologia textual,
usando, con ayuda, recursos fisicos o digitales en
funcion de la tarea y las necesidades de cada
momento.
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CURSO
2024/25

10- Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en
formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones
y explicaciones, comparar y contrastar, colaborar, etc.

11- Recursos para el aprendizaje y estrategias para la busqueda
guiada de informacion en medios analdgicos y digitales.

12- Propiedad intelectual de las fuentes consultadas y contenidos
utilizados.

14- Recursos para realizar actividades de contraste, verificacion y
analisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y
escritos) provenientes especialmente de redes sociales para el
desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.

Comp.Esp 3. Interactuar con
otras personas con creciente
autonomia, usando estrategias
de cooperaciéon y empleando
recursos analdgicos y digitales,
para responder a propositos
comunicativos concretos en
intercambios respetuosos con
las normas de cortesia.

DESCRIPTORES DE SALIDA:
CCLS5, CP1, CP2, STEM1, CPSAA3,
cc3

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada
y en situaciones cotidianas y cercanas a su entorno,
diferentes técnicas y estrategias elementales para
saludar, despedirse, presentarse y agradecer;
formular y contestar preguntas sencillas; expresar
mensajes orales y escritos, e iniciar y terminar la
comunicacion e indicar que no entiende.

Comp.Esp 4. Mediar en
situaciones cotidianas entre
distintas  lenguas, usando
estrategias y conocimientos
sencillos orientados a explicar
conceptos o] simplificar
mensajes, para transmitir
informacién de manera eficaz,
clara y responsable.

DESCRIPTORES DE SALIDA:
CCL5, CP1, CP2, CP3, STEM1,
CPSAA1, CPSAA3, CCEC1.

4.2 Seleccionar y aplicar, de forma guiada,
estrategias basicas (parafraseo, equivalencia y
sintesis) que ayuden a crear puentes y faciliten la
comprension y produccion de informacion y la

comunicacion, adecuadas a las intenciones
comunicativas, usando, con ayuda, recursos Yy
apoyos fisicos o digitales en funcién de las
necesidades de cada momento.

Comp.Esp 5. Ampliar y usar los
repertorios linglisticos
personales entre distintas
lenguas, reflexionando de forma

5.1 Comparar y contrastar las similitudes y diferencias
entre distintas lenguas analizando y reflexionando de
manera progresivamente auténoma sobre aspectos
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CURSO
2024/25

critica sobre su funcionamiento
y tomando conciencia de las
estrategias y conocimientos
propios, para mejorar la
respuesta a  necesidades
comunicativas concretas.

DESCRIPTORES DE SALIDA: CP2,
STEM1, CPSAA1, CPSAAS5, CD2.

basicos de su funcionamiento y aplicarlas para la
mejora de la competencia comunicativa.

5.3 Registrar y utilizar, de manera guiada, los
progresos y dificultades en el proceso de aprendizaje
de la lengua extranjera, reconociendo los aspectos
que ayudan a mejorar y realizando actividades de
autoevaluacioén y coevaluacion, como las propuestas
en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un
diario de aprendizaje, normalizando el error y
valorandolo como una fuente de aprendizaje.

B. Plurilingliismo

1- Estrategias y técnicas de compensacion de las carencias
comunicativas para responder eficazmente a una necesidad
concreta, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del
repertorio linglistico propio.

2- Estrategias basicas para identificar, organizar, retener,
recuperar y utilizar unidades lingliisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas
y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.

3- Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion y
coevaluacion, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.

C. Interculturalidad

Comp.Esp 6. Valorar
criticamente y adecuarse a la
diversidad linguistica, cultural y
artistica a partir de la lengua
extranjera edificando y
compartiendo las semejanzas y
las diferencias entre lenguas y
culturas, para actuar de forma
empatica y respetuosa en
situaciones interculturales.

DESCRIPTORES DE SALIDA:
CCL5, CP3, CPSAA1, CPSAA3,
CC3, CCEC1
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2- Valoracion positiva e interés por establecer contactos y
comunicarse a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

4- Personajes relevantes del ambito historico, cultural y cientifico,
destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de
la lengua extranjera.

5- Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad
lingUistica, cultural y artistica, a partir de valores ecosociales y
democraticos.

6- El legado artistico, literario, patrimonial y natural propio de
paises de la lengua extranjera.

7- Estrategias de deteccion de usos discriminatorios del lenguaje
verbal y no verbal.

8- Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad
lingliistica respetuosa e inclusiva.

CURSO: 3°ESO y 4° ESO

Saberes basicos

Competencias especificas

Criterios de evaluacion

A. Comunicacioén
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CURSO
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1- Autoconfianza e iniciativa. Aceptacion del error como parte
integrante del proceso de aprendizaje.

2- Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucion,
control y reparacion de la comprension, la producciéon y la
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales.

3- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a
cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas
arafraseo, equivalencia y sintesis).

5- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en
la comprensién, produccion y coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no
literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto
participantes y situacién, expectativas generadas por el contexto;
organizacion y estructuracion segun el género, la funcion textual
y la estructura.

Comp.Esp 1. Comprender e
interpretar el sentido general y
los detalles mas relevantes de
textos expresados de forma
clara y en la lengua estandar,
buscando fuentes fiables vy
haciendo uso de estrategias
como la inferencia de
significados, para responder a
necesidades comunicativas

concretas.

DESCRIPTORES DE SALIDA:
CCL2, CCL3, CP1, CP2, STEM1,
CD1, CPSAA5, CCEC2.

Comp.Esp 2. Producir textos
originales, de extensién media,
sencillos y con una organizacion
clara, usando estrategias tales
como la planificacion, la
compensacion o] la
autorreparacion, para expresar
mensajes relevantes de forma
creativa, adecuada y coherente
mensajes relevantes y
responder a propositos
comunicativos concretos.

DESCRIPTORES DE SALIDA:
CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD2,
CPSAAS5, CE1, CCEC3.
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1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos mas adecuados en cada situacion
comunicativa para comprender el sentido general, la
informacién esencial y los detalles mas relevantes de
los textos; deducir e inferir significados e interpretar
elementos no verbales; y buscar, seleccionar y
gestionar informacion veraz.
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CURSO
2024/25

8- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso
comun, y significados e intenciones comunicativas generales
asociadas a dichos patrones.

9- Convenciones ortograficas de uso comun y significados e
intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y
elementos graficos.

10- Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun,
en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar
aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar,
resumir, colaborar, debatir, indicar que sigue el hilo de una
conversacion, etc.

11- Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de
busqueda y seleccion de informacion: diccionarios, libros de
consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos, etc.
Distincién de fuentes fidedignas.

12- Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre
las fuentes consultadas y contenidos utilizados.

14- Recursos para profundizar en actividades de contraste,
verificacion y analisis criticos, de textos informativos (visuales,
auditivos y escritos) provenientes especialmente de redes
sociales para el desarrollo del pensamiento critico frente a la
desinformacion.

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y
estrategias para planificar, producir, revisar y
cooperar en la elaboracion de textos coherentes,
cohesionados y adecuados a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando
los recursos fisicos o digitales mas adecuados en
funcion de la tarea y de las necesidades de la
audiencia o del lector potencial a quien se dirige el
texto.

Comp.Esp 3. Interactuar con
otras personas con creciente
autonomia, usando estrategias
de cooperacion y empleando
recursos analodgicos y digitales,
para responder a propositos
comunicativos concretos en
intercambios respetuosos con
las normas de cortesia.

DESCRIPTORES DE SALIDA:
CCLS5, CP1, CP2, STEM1, CPSAA3,
cc3

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
resolver problemas y gestionar situaciones
comprometidas

Comp.Esp 4. Mediar en
situaciones cotidianas entre
distintas  lenguas, usando
estrategias y conocimientos
sencillos orientados a explicar
conceptos o] simplificar
mensajes, para transmitir
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CURSO
2024/25

informacién de manera eficaz,
clara y responsable.

DESCRIPTORES DE SALIDA:
CCL5, CP1, CP2, CP3, STEM1,
CPSAA1, CPSAA3, CCEC1.

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes,
faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean
adecuadas a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en
funcion de las necesidades de cada momento

Comp.Esp 5. Ampliar y usar los
repertorios linglisticos
personales entre distintas
lenguas, reflexionando de forma
critica sobre su funcionamiento
y tomando conciencia de las
estrategias y conocimientos
propios, para mejorar la
respuesta a  necesidades
comunicativas concretas.

DESCRIPTORES DE SALIDA: CP2,
STEM1, CPSAA1, CPSAA5, CD2.

5.2. Utilizar de forma creativa estrategias vy
conocimientos de mejora de su capacidad de
comunicar y de aprender la lengua extranjera con
apoyo de otros participantes y de soportes analdgicos
y digitales.

5.3. Registrar y analizar los progresos y dificultades
de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando
las estrategias mas eficaces para superar esas
dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando
actividades de planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluacioén y coevaluacion, como las propuestas
en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un
diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y

dificultades explicitos y compartiéndolos.

B. Plurilinglismo

1-Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con
niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccion a una
necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones
derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en
las demas lenguas del repertorio linguistico propio.

2- Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener,
recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (léxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion
de las lenguas y variedades que conforman el repertorio
lingUistico personal.

Comp.Esp 6. Valorar
criticamente y adecuarse a la
diversidad linguistica, cultural y
artistica a partir de la lengua
extranjera edificando y
compartiendo las semejanzas y
las diferencias entre lenguas y
culturas, para actuar de forma
empatica y respetuosa en
situaciones interculturales.
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3- Estrategias y herramientas de uso comun para la
autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion, analdgicas
digitales, individuales y cooperativas.

5- Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas para
hacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o
llevar a cabo transacciones o intercambios de informacion
sencillos.

C. Interculturalidad

5- Personajes relevantes del ambito histérico, cultural y cientifico,
destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de

la lengua extranjera.

DESCRIPTORES DE
CCL5, CP3, CPSAA1,
CC3, CCEC1

SALIDA:
CPSAA3,

—
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6- Estrategias de uso comun para entender y apreciar la
diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos y de desarrollo sostenible.

7- El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de
habla de la lengua extranjera.

8- Estrategias de uso comun de deteccion y actuacion ante usos
discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

9- Reflexiébn y toma de conciencia sobre la posibilidad de
transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de
explicarlo de forma sencilla.

10- Toma de conciencia de la dificultad que se da en la
interaccion con miembros de otras culturas.

11- Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad
lingUistica respetuosa e inclusiva.

CURSO: BACHILLERATO (LOMLOE)

Saberes basicos

Competencias especificas

Criterios de evaluacion

A. Comunicacioén

1- Autoconfianza, iniciativa y asertividad.

2- Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma
de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.
3—- Estrategias para la planificacion, ejecucién, control y
reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccion de
textos orales, escritos y multimodales.

4- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a
cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.

5- Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto
comunicativo: describir fendmenos y acontecimientos; dar
instrucciones y consejos; narrar acontecimientos pasados
puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes

Comp.Esp 1. Comprender e
interpretar las ideas principales
y las lineas argumentales
basicas de textos expresados
en la lengua estandar,
buscando fuentes fiables vy
haciendo uso de estrategias de
inferencia y comprobacion de
significados, para responder a
las necesidades comunicativas
planteadas.

1.1 Extraer, comprender, identificar, analizar y
relacionar las ideas principales, la informacion
detallada y las implicaciones generales de textos de
cierta longitud, bien organizados y complejos, orales,
escritos y multimodales, tanto en registro formal como
informal, sobre temas de relevancia personal o de
interés publico, tanto concretos como abstractos,
expresados de forma clara y en la lengua estandar o
en variedades frecuentes, incluso en entornos
moderadamente ruidosos, a través de diversos
soportes.

1.2 Comprender, interpretar y valorar de manera
critica el contenido, la intencién explicita, los rasgos




y expresar sucesos futuros y predicciones a corto, medio y largo
plazo; expresar emociones; expresar la opinion; expresar
argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otros,
resumir.

6— Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en
la comprension, produccion y coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no
literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto
(participantes y situacion), expectativas generadas por el
contexto, organizacion y estructuracion segun el género y la
funcion textual y la estructura.

7- Unidades lingliisticas y significados asociados a dichas
unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades,
la cantidad y la cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el
tiempo vy las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la
interrogacion y la exclamacion, junto a las relaciones logicas.

8- Léxico comun y especializado de interés para el alumnado
relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimiento;
actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales,
sociales, académicas y profesionales; educacién, trabajo y
emprendimiento; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y
tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de
enriquecimiento léxico (derivacion, familias |éxicas, polisemia,
sinonimia, antonimia.).

9- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y
significados e intenciones comunicativas generales asociadas a
dichos patrones. Alfabeto fonético basico.

10— Convenciones ortograficas y significados e intenciones
comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos
graficos.

11- Convenciones y estrategias conversacionales, en formato
sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones
y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y
parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironia,
etc.

12- Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y
seleccion de informacion y curacion de contenidos: diccionarios,

DESCRIPTORES DE SALIDA:
CCL2, CCL3, CP1, CP2, STEM1,
CD1, CPSAA4.

discursivos y ciertos matices, como la ironia o el uso
estético de la lengua, de textos de cierta longitud y
complejidad, con especial énfasis en los textos
académicos y de los medios de comunicacion, asi
como de textos de ficcion, sobre una amplia variedad
de temas de relevancia personal o de interés publico.

1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos mas adecuados en cada situacion
comunicativa para comprender el sentido general, la
informacién esencial y los detalles mas relevantes y
para distinguir la intencién y las opiniones, tanto
implicitas como explicitas expresadas en los textos;
inferir, predecir y deducir significados e interpretar
elementos no verbales por el contexto; y buscar,
seleccionar y contrastar informacion veraz.

Comp.Esp 2. Producir textos

originales, de creciente
extension, claros, bien
organizados y  detallados,

usando estrategias tales como
la planificacion, la sintesis, la
compensacion o la
autorreparacion, para expresar
ideas y argumentos de forma
creativa, adecuada y coherente,
de acuerdo con propositos
comunicativos concretos.

DESCRIPTORES DE SALIDA:
CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1,
CD1, CD3, CPSAA4, CCEC3.2.

21 Expresar oralmente con suficiente fluidez,
facilidad y naturalidad, evitando errores importantes y
utilizando registros adecuados, diversos tipos de
textos claros, coherentes, detallados, bien
organizados y adecuados al interlocutor o
interlocutora y al propésito comunicativo sobre
asuntos de relevancia personal o de interés publico
conocidos por el alumnado, con el fin de describir,
narrar, argumentar e informar, en diferentes soportes,
evitando errores importantes y utilizando registros
adecuados, asi como recursos verbales y no
verbales, y estrategias de planificacion, control y
correccion, compensacion y cooperacion.

2.2 Redactar y difundir textos detallados de creciente
extension, bien estructurados y de cierta complejidad,
adecuados a la situacion comunicativa, a la tipologia
textual y a las herramientas analdgicas y digitales
utilizadas  evitando errores  importantes y
reformulando, sintetizando y organizando de manera
coherente informacion e ideas de diversas fuentes y
justificando las propias opiniones sobre asuntos de
relevancia personal o de interés publico conocidos
por el alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje,




libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red,
recursos digitales e informaticos, etc. Distincion de las fuentes
fidedignas.

13- Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre
las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para
el tratamiento de datos bibliograficos y recursos para evitar el
plagio.

14- Herramientas analdgicas y digitales para la comprension,
produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y
plataformas virtuales de interaccién, colaboraciéon y cooperacion
educativa (aulas Vvirtuales, videoconferencias, herramientas
digitales colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacién y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.

respetando la propiedad intelectual y evitando el
plagio.

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y
estrategias de planificacion, produccioén, revision y
cooperacion, para componer textos  bien
estructurados y adecuados a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando
los recursos fisicos o digitales mas adecuados en
funcion de la tarea y de los interlocutores e
interlocutoras reales o potenciales.

Comp.Esp 3. Interactuar
activamente con otras
personas, con suficiente fluidez,
adecuacion y precision y con
espontaneidad, usando
estrategias de cooperacion y
empleando recursos analdgicos
y digitales, para responder a
propdsitos comunicativos en
intercambios respetuosos con
las normas de cortesia.

DESCRIPTORES DE
CCL5, CP1, CP2,
CPSAA3.1, CC3.

SALIDA:
STEM1,

3.1 Planificar, participar y colaborar asertiva y
activamente, a través de diversos soportes, en
situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de
relevancia personal o de interés publico cercanos a
su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y
respeto por la cortesia linglistica y la etiqueta digital,
asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los
interlocutores o interlocutoras, expresando ideas y
opiniones con precisién, correccion linglistica y
argumentadas de forma convincente.

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz,
espontanea y en diferentes entornos, estrategias
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la palabra con
amabilidad, ajustar la propia contribucién a la de los
interlocutores e interlocutoras percibiendo sus
reacciones, solicitar y formular aclaraciones vy
explicaciones, reformular, comparar y contrastar,
resumir, colaborar, debatir, cooperar, resolver
problemas y gestionar situaciones que pueden llegar
a ser comprometidas.




Comp.Esp 4. Mediar entre
distintas lenguas o variedades,
o entre las modalidades o
registros de una misma lengua,
usando estrategias y
conocimientos eficaces
orientados a explicar conceptos
y opiniones o simplificar
mensajes, para transmitir
informacién de manera eficaz,
clara y responsable, y crear una
atmésfera positiva que facilite la
comunicacion.

DESCRIPTORES DE SALIDA:
CCL5, CP1, CP2, CP3, STEM1,
CPSAA3.1..

4.1 Interpretar y explicar textos conceptos y transmitir
comunicaciones en situaciones en las que se atienda
a la diversidad, mostrando respeto y aprecio por los
interlocutores e interlocutoras y por las lenguas,
variedades o registros empleados, y participando en
la solucidon de problemas de intercomprensién y de
entendimiento, a partir de diversos recursos y
soportes.

4.2 Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes,
faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean
adecuadas a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales, los aspectos
socioculturales y la tipologia textual, usando recursos
y apoyos fisicos o digitales en funcion de la tarea y
del conocimiento previo y los intereses e ideas de los
interlocutores e interlocutoras.

Comp.Esp 5. Ampliar y usar los

repertorios linglisticos
personales entre distintas
lenguas y

variedades,relfexionando de
forma  critca sobre su
funcionamiento, y haciendo
explicitos y compartiendo las
estrategias y los conocimientos
propios, para mejorar la
respuesta a sus necesidades
comunicativas.

DESCRIPTORES DE SALIDA: CP2,
STEM1, CD3, CPSAA1.1.

5.1 Comparar y contrastar las semejanzas vy
diferencias entre distintas lenguas analizando y
reflexionando de forma sistematica sobre su
funcionamiento y estableciendo relaciones entre
ellas.

5.2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa
estrategias y conocimientos de mejora de Ila
capacidad de comunicar y de aprender la lengua
extranjera, con o sin apoyo de otros interlocutores e
interlocutoras y de soportes analdgicos y digitales.

5.3 Registrar y reflexionar sobre los progresos y
dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera
seleccionando las estrategias mas adecuadas y
eficaces para superar esas dificultades y consolidar el
aprendizaje, realizando actividades de planificacion
del propio aprendizaje, autoevaluacion vy
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio
Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades
explicitos y compartiéndolos.




B. Plurilingliismo

1- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un
alto grado de autonomia, adecuacion y correccién a una
necesidad comunicativa concreta, superando las limitaciones
derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en
las demas lenguas del repertorio linguistico propio.

2- Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y
utilizar creativamente unidades linglisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas
y variedades que conforman el repertorio lingtiistico personal.

3- Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales
y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la
autorreparacion.

4- Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la
reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las
herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

5- Comparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos
de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos,
traducciones paralelas y «falsos amigos», combinando lo que
entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.
6- Activacion creativa del repertorio linglistico en diferentes
lenguas para explicar un problema, pedir ayuda, solicitar
aclaraciones, realizar transacciones o hacer entender en una
situacion rutinaria ante la falta de expresion adecuada en la lengua
que se esté utilizando. La reformulacion.

C. Interculturalidad

1-La lengua extranjera como medio de comunicacion y
entendimiento entre pueblos, como facilitador del acceso a otras
culturas y otras lenguas y como herramienta de participacion
social y de enriquecimiento personal.

2- Estrategias basicas para superar las emociones negativas,
como la ansiedad o el bloqueo, que dificultan el aprendizaje de la
lengua en las situaciones comunicativas habituales como, por
ejemplo, al hablar en publico.

3- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios
comunicativos con un nivel de correccion adecuado para la etapa
educativa a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer

Comp.Esp 6. Valorar
criticamente y adecuarse a la
diversidad linglistica, cultural y
artistica a partir de la lengua
extranjera, reflexionandoy
compartiendo las semejanzas y
las diferencias entre lenguas y
culturas, para actuar de forma
empatica, respetuosa y eficaz, y
fomentar la comprension mutua
en situaciones interculturales.

DESCRIPTORES DE SALIDA:
CCL5, CP3, CPSAA3.1, CC3,
CCEC1.

6.1 Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa
en situaciones interculturales construyendo vinculos
entre las diferentes lenguas y culturas, rechazando y
evaluando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio
y estereotipo y solucionando a aquellos factores
socioculturales que dificulten la comunicacion.

6.2 Valorar criticamente la diversidad linglistica,
cultural y artistica propia de paises donde se habla la
lengua extranjera en relacion con los derechos
humanos y adecuarse a ella favoreciendo y
justificando el desarrollo de una cultura compartida y
una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y
los valores democraticos.

6.3 Aplicar de forma sistematica estrategias para
defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y
democraticos y respetando los principios de justicia,
equidad e igualdad.




informaciones culturales de los paises donde se habla la lengua
extranjera.

4- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a
convenciones sociales, normas de cortesia y registros;
instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y
actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia,
cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de
globalizacion en paises donde se habla la lengua extranjera.

5- Estrategias para entender y apreciar la diversidad linguistica,
cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales,
democraticos y de desarrollo sostenible.

6— Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante
usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

7- Reflexion y toma de conciencia sobre la posibilidad de
transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de
explicarlo de forma sencilla.

8- Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccion
con miembros de otras culturas.

9- Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad
lingliistica respetuosa e inclusiva.

10- Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias
existentes entre las distintas sociedades y culturas, incluyendo la
castellanomanchega.

11- Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que
son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones
sociales, los saludos, la distancia fisica, los gestos, la edad, la
familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia y los rituales, entre
otros, considerando que en todos esos aspectos subyacen formas
diferentes de pensar la realidad, que implican conductas
concretas y exponentes linglisticos apropiados.

B.- SECUENCIACION CON SITUACIONES DE APRENDIZAJE

1°ESO

UNIDAD 0. La chambre de Juliette

| TEMPORALIZACION: 1ER TRIMESTRE. 5 SESIONES

Competencia
especifica

Criterios

SABERES BASICOS

Situaciones de
aprendizaje y
actividades




C.Esp. 1

1.1

A. Comunicacion
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccién de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

1.2

- Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

C.Esp. 2

21

A. Comunicacion

- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto.

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

2.2

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades.

- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion.

- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones
y elementos graficos.

23

- Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccioén de textos orales, escritos y multimodales.

C.Esp. 3

3.1

A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

3.2

- Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantenery
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

C.Esp. 4

41

A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.

4.2

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

Contexto
Valoracion de las
necesidades
basicas que
pueden surgir en el
aula (tener que
levantarse, ir al
bafio, preguntar al
profesor si puede
repetir...)

Tarea

Creacion de
carteles a los que
acudir cuando se
quiera  preguntar
algo.

Recursos
Cartulinas, folios,
rotuladores.




C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linglisticas
(Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacioén de las lenguas y variedades que conforman
el repertorio linguistico personal.
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y ofras lenguas: origen y
parentescos.
5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.
B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
5.3 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
C.Esp.6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.
6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingulistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos
UNIDAD 1. Mes copains et moi | TEMPORALIZACION: 1ER TRIMESTRE. 8 SESIONES
Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 11 A. Comunicacion Contexto:
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccién de textos - Muchos  alumnos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. experimentan una serie
de sentimientos




1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
C.Esp.2 21 A. Comunicacion
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto.
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.
2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.
- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades.
- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion.
- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones
y elementos graficos.
2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
C.Esp. 3 31 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
C.Esp. 4 41 A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.
4.2 B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo

- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.

negativos durante el
primer curso de la
Educacion Secundaria ya
que es una etapa
complicada a esta edad,
con muchos cambios a
los que necesitan
adaptarse. Cuando no
conocen a sus
companeros suelen
sentirse mas incomodos
y tensos en el aula.
Conocerse mejor les
ayuda a nivel personal y
a nivel educativo.

Tarea:

- Elaborar un poster
"autorretrato” en
grupo en version
analogica o digital.

- Incluir en el poster la
siguiente informacion
de cada miembro del
grupo: imagenes suyas,
la descripcion de su
personalidad, su fecha
de cumpleanos, sus
gustos y preferencias.
- Exponer el poster y
describir de forma oral
cada alumno a otro
miembro del grupo.

Temporalizacién: la
situacion de aprendizaje
se llevara a cabo en 2-3
sesiones.

Recursos y
materiales:




5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

5.3 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

C.Esp.6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingulistica, cultural y artistica, atendiendo a valores

ecosociales y democraticos

- Para la version digital:
ordenador, conexidn a
internet

- Para la version
analogica: cartulina,
fotografias, rotuladores

- Unidades |-2 del libro
del alumno

UNIDAD 2. Je customise!

| TEMPORALIZACION: 1ER TRIMESTRE.

8 SESIONES

Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 1.1 A. Comunicacion Contexto:
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccién de textos - Muchos  alumnos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. experimentan una serie
de sentimientos
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccién y la "‘:i%z 2:°Scuf;::a”;z TJ
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales. E ducacién Secundaria ya
que es una etapa
" vy complicada a esta edad,
C.Esp.2 21 A. Comunicacion con muchos cambios a

- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto.
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

los que necesitan
adaptarse. Cuando no
conocen a sus

companeros suelen




2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.
- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades.
- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion.
- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones
y elementos graficos.
2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
C.Esp. 3 31 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
C.Esp. 4 4.1 A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.
4.2 B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y ofras lenguas: origen y
parentescos.
5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.
B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
5.3 A. Comunicacion

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

sentirse mas incomodos
y tensos en el aula.
Conocerse mejor les
ayuda a nivel personal y
a nivel educativo.

Tarea:

- Elaborar un poster
"autorretrato” en
grupo en version
analogica o digital.

- Incluir en el poster la
siguiente informacion
de cada miembro del
grupo: imagenes suyas,
la descripcion de su
personalidad, su fecha
de cumpleanos, sus
gustos y preferencias.
- Exponer el poster y
describir de forma oral
cada alumno a otro
miembro del grupo.

Temporalizacién: la
situacion de aprendizaje
se llevara a cabo en 2-3
sesiones.

Recursos y
materiales:
- Para la version digital:

ordenador, conexion a
internet

- Para la version
analogica: cartulina,
fotografias, rotuladores

- Unidades |-2 del libro
del alumno




C.Esp.6

6.1

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

6.2

- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linguistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

6.3

- Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos

UNIDAD 3. Au collége

| TEMPORALIZACION: 2do TRIMESTRE.

8 SESIONES

Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 1.1 A. Comunicacion Contexto:
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos - El centro escolar esta
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. preparando un
intercambio de
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la i:;‘::";:sﬁaﬁ:; ;2
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales. que  los alun':nos
conozcan la vida en el
ais de estudio, las
C.Esp. 2 21 A. Comunicacion Eostumbres, la cultura,
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto. el sistema educativo y
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas | pongan en practica los
generales asociadas a dichos patrones. conocimientos
adquiridos en lengua
2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprensién, produccién y coproduccion de textos | francesa.  Antes d,e'
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. intercambio  recibiran
- Unidades lingiiisticas basicas y significados asociados a dichas unidades. 'nf?;ma;'m; S°br|e el dia
- Léxico de uso comin y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, | ¢ °* ;’S il
lugares y entornos cercanos, ocio y tlempc_) libre, vida co’gldla_na, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y | ; < - acién sobre el dia
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion. a dia de los alumnos
- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones | espafioles.
y elementos graficos.
Tarea:
23 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucién, control y reparacion de la comprension, la produccion y la | - Elaborar un

coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

documental sobre un




C.Esp. 3 31 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

C.Esp. 4 4.1 A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.

4.2 B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.

5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

5.3 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

C.Esp. 6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingulistica, cultural y artistica, atendiendo a valores

ecosociales y democraticos

dia normal en la vida
escolar de los alumnos.
- Recoger imagenes
sobre lo que hacen
habitualmente desde
que llegan al centro
escolar.

- Describir las
diferentes actividades
que van a realizar en
cada momento durante
un dia concreto.

- Elaborar una
presentacion y
exponerla en clase.

Temporalizacién: la
situacion de aprendizaje
se llevara a cabo en 2-3
sesiones.

Recursos y
materiales:

- Para la version digital:
ordenador, conexidn a
internet

- Para la version
analogica: cartulina,
fotografias, rotuladores

- Unidades 3-4 del libro
del alumno




UNIDAD 4. En famille

| TEMPORALIZACION: 2do TRIMESTRE. 8 SESIONES

Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje
C.Esp. 1 1.1 A. Comunicacion Contexto:
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos - El centro escolar esta
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. preparando un
intercambio de
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la i:;‘::";:sﬁaﬁ:; ;2
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales. que  los alun':nos
conozcan la vida en el
ais de estudio, las
C.Esp. 2 21 A. Comunicacion Eostumbres, la cultura,
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto. el sistema educativo y
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas | pongan en practica los
generales asociadas a dichos patrones. conocimientos
adquiridos en lengua
2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprensién, produccion y coproduccién de textos | francesa.  Antes d,e'
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. intercambio  recibiran
- Unidades lingiiisticas basicas y significados asociados a dichas unidades. 'nf?;ma;'m; S°br|e el dia
- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, | ¢ °* ;’S i
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, climay | ; « - acién sobre el dia
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion. a dia de los alumnos
- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones | espafioles.
y elementos graficos.
Tarea:
23 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucién, control y reparacion de la comprension, la produccion y la | - Elaborar un
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales. documental sobre un
C.Esp.3 3.1 A. Comunicacion dia "|°r"c‘|a| Ie” Ial vida
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion. e;w ar de los aumnos.
- Recoger Imagenes
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y | sobre lo que hacen
terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar | habitualmente desde
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc. que llegan al centro
C.Esp. 4 41 A. Comunicacion escolar.

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.

- Describir las
diferentes actividades
que van a realizar en




4.2 B. Plurilingtiismo cada momento durante
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma | un dia concreto.
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas | - Elaborar una
lenguas del repertorio lingliistico propio. presentacion y
exponerla en clase.
C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y ofras lenguas: origen y | Temporalizacién: la
parentescos. situacion de aprendizaje
se llevara a cabo en 2-3
sesiones.
5.2 A. Comunicacién Recursos y
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprension, produccién y coproduccion oral, escrita y | Materiales:
multimodal. - Para la version digital:
B. Plurilingiiismo ordenador, conexion a
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma | "temet
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjeray en las demas | - Par,a la version
lenguas del repertorio lingiiistico propio. analogica: cartulina,
5.3 A. Comunicacién fotografias, rotuladores
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion. - Unidades 3-4 del libro
del alumno
C.Esp.6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.
6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingulistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos
UNIDAD 5. En ville | TEMPORALIZACION: 3ER TRIMESTRE. 8 SESIONES
Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 11 A. Comunicacion Contexto:

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccién de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

- Una de las principales
razones por lo que los




1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
C.Esp.2 21 A. Comunicacion
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto.
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.
2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.
- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades.
- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion.
- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones
y elementos graficos.
2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
C.Esp. 3 31 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
C.Esp. 4 41 A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.
4.2 B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo

- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.

alumnos eligen estudiar
francés es, entre otras,
poder viajar y
desenvolverse durante
la estancia en un pais
francéfono. Visitar los
lugares mas
emblemidticos es sin
duda una de las mejores
atracciones de estos
viajes. En caso de
necesidad, saber
preguntar como llegar a
un lugar y entender las
indicaciones que puedan
darnos es de vital
importancia.

Tarea:

- Planificar un viaje en
un pais francéfono,
identificando los lugares
que les gustaria visitar.
- Elaborar un mapa con
los lugares,
monumentos, edificios,
etc. que van a visitar.

- Preparar un role-play
en el que se pregunta
como llegar desde un
lugar a otro.

Temporalizacién: la
situacion de aprendizaje
se llevara a cabo en 2-3
sesiones.

Recursos y
materiales:

- Mapa, cartulina,
fotografias, rotuladores




5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

5.3 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

C.Esp.6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingulistica, cultural y artistica, atendiendo a valores

ecosociales y democraticos

- Unidades 5-6 del libro
del alumno

UNIDAD 6. Il fait beau!

| TEMPORALIZACION: 3ER TRIMESTRE.

8 SESIONES

Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 1.1 A. Comunicacion Contexto:
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos - Una de las principales
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. razones por lo que los
alumnos eligen estudiar
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la Lrsgz‘:s s j::;: Otras);
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales. desenvolverse durante
la estancia en un pais
CE > 21 AC - — francofono. Visitar los
. Esp. . . Comunicacion lugares mas

- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto.
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

emblemidticos es sin
duda una de las mejores
atracciones de estos
viajes. En caso de




2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.
- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades.
- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion.
- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones
y elementos graficos.
2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
C.Esp. 3 31 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
C.Esp. 4 4.1 A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.
4.2 B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y ofras lenguas: origen y
parentescos.
5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.
B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
5.3 A. Comunicacion

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

necesidad, saber
preguntar como llegar a
un lugar y entender las
indicaciones que puedan
darnos es de vital
importancia.

Tarea:

- Planificar un viaje en
un pais francéfono,
identificando los lugares
que les gustaria visitar.
- Elaborar un mapa con
los lugares,
monumentos, edificios,
etc. que van a visitar.

- Preparar un role-play
en el que se pregunta
como llegar desde un
lugar a otro.

Temporalizacién: la
situacion de aprendizaje
se llevara a cabo en 2-3
sesiones.

Recursos y
materiales:

- Mapa, cartulina,
fotografias, rotuladores
- Unidades 5-6 del libro
del alumno




C.Esp.6

6.1

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

6.2

- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linguistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

6.3

- Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos

2°ESO

UNIDAD 0. Un nouveau

| TEMPORALIZACION: 1ER TRIMESTRE. 5 SESIONES

Competencia | Criterios SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 1.1 A. Comunicacion Contexto
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccién de textos Valoracion de las
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. necesidades
basicas que
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la pueden surgir en el
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales. aula (tener que
C.Esp.2 21 A. Comunicacion levantarse, ir al
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto. bafio, preguntar al
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas | profesor si puede
generales asociadas a dichos patrones. repetir...)
2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos

orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades.

- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion.

- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones
y elementos graficos.

Tarea

Creacion de
carteles a los que
acudir cuando se
quiera  preguntar
algo.




2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccioén de textos orales, escritos y multimodales.
C.Esp. 3 31 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantenery
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
C.Esp.4 4.1 A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.
4.2 B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linglisticas
(Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacioén de las lenguas y variedades que conforman
el repertorio linguistico personal.
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otfras lenguas: origen y
parentescos.
5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.
B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
5.3 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
C.Esp. 6 6.1 C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

Recursos
Cartulinas,
rotuladores.

folios,




6.2

- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

6.3

- Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingulistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos

UNIDAD 1. Trés joli, ce pull!

| TEMPORALIZACION: 1ER TRIMESTRE.

8 SESIONES

Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 11 A. Comunicacion Contexto:
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos - El centro educativo
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. ha decidido organizar
una campana de
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la recogida de
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales. materiales reciclados.
Durante las préximas
- — semanas, los alumnos
C.Esp.2 21 A. Comunicacion ,
; o - A seran los encargados
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto. de promover h
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas campafia entre sus
generales asociadas a dichos patrones. famili .
amiliares, amigos Yy
- - - — — — — vecinos, animandolos
2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos | =~ ropa y
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. bi
; L2 . . ; . . objetos de segunda
- Unidades linguisticas basicas y significados asociados a dichas unidades. mano como
- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, muebies juguetes
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y libros ’ ’
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion. - 4
. p - L . . L . electrodomésticos en
- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones buen estado
y elementos graficos. )
" oy s - — — — — Tarea:
2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion vy la P foll
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales. - Freparar un fofleto
C.Esp. 3 3.1 A. Comunicacion sobre la importancia

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

del reciclaje.




3.2

- Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

C.Esp.4 4.1 A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.

4.2 B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.

5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

5.3 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

C.Esp. 6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingulistica, cultural y artistica, atendiendo a valores

ecosociales y democraticos

- Elaborar carteles
para anunciar la
recogida de ropa
usada, muebles de
segunda  mano Yy
otros objetos.

- Tras la recepcion
ficticia de los objetos
donados, los
clasificaran y
etiquetaran para su
posterior entrega a
organizaciones
benéficas o centros
de reciclaje.

- Elaborar un informe
sobre los objetos
recibidos, sus
materiales y el
impacto que tiene
sobre el medio
ambiente si no se
reciclan.

Temporalizacién:
la  situacion de
aprendizaje se llevara
a cbo en 23
sesiones.

Recursos y
materiales:

- Cartulina,
fotografias,

rotuladores




- Unidades [-2 del
libro del alumno

UNIDAD 2. Un nouvel appartement | TEMPORALIZACION: 1ER TRIMESTRE. 8 SESIONES
Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 11 A. Comunicacion El centro educativo
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccién de textos ha decidido organizar
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. una campafia de
recogida de
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la materiales reciclados.
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales. Durante las préximas
semanas, los alumnos
S— seran los encargados
C.Esp.2 21 A. Comunicacién de promover Il
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto. campafia entre sus
- Patrones sonoros, acgntuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas | gmiliares, amigos y
generales asociadas a dichos patrones. vecinos, animandolos
: i i i i i a donar ropa vy
2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos | objetos de segunda
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. mano, como
- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades. muebles,  juguetes,
- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, | |ipros y
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y | gjectrodomésticos en
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion. buen estado.
- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones
y elementos graficos. Tarea:
: oY P . — — — — - Preparar un folleto
2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la ) )
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales. sobre la importancia
C.Esp.3 3.1 A. Comunicacion del reciclaje.
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion. - Elaborar carteles
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y | Pa3ra ~ anunciar la
terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar | recogida de ropa
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc. usada, muebles de
C.Esp. 4 41 A. Comunicacién segunda  mano vy

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.

otros objetos.




4.2 B. Plurilingtiismo - Tras la recepcion
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma | ficticia de los objetos
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas donados, los
lenguas del repertorio linguistico propio. clasificarin y
C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo etiquetardn para su
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y ofras lenguas: origen y :
parentescos. pOStEI:'IOF. entrega a
organizaciones
benéficas o centros
de reciclaje.
5.2 A. Comunicacion - Elaborar un informe
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y sobre los objetos
multimodal. _
B. Plurilingiiismo recibidos, sus
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma | Mmateriales y el
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas | impacto que tiene
lenguas del repertorio linguistico propio. sobre el medio
5.3 A. Comunicacion ambiente si no se
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion. reciclan.
C.Esp.6 6.1 C. Interculturalidad .
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y | Jemporalizacion:
como herramienta para el enriquecimiento personal. la  situacion ~ de
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o | 2Prendizaje se llevara
estudiantes de la lengua extranjera. a cbo en 23
6.2 - Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las | 3¢5'°N€s:
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera. Rec“rs.°s Y
- Estrategias basicas de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal. materiales:
- Cartulina,
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores | fotografias,
ecosociales y democraticos rotuladores
- Unidades 1-2 del
libro del alumno
UNIDAD 3. En cours d’EPS | TEMPORALIZACION: 2do TRIMESTRE. 8 SESIONES
Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades




C.Esp. 1

1.1

A. Comunicacion
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccién de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

1.2

- Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

C.Esp. 2

21

A. Comunicacion

- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto.

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

2.2

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprensién, produccion y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

- Unidades lingtiisticas basicas y significados asociados a dichas unidades.

- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion.

- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones
y elementos graficos.

23

- Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion vy la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

C.Esp. 3

3.1

A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

3.2

- Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

C.Esp. 4

41

A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.

4.2

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

Contexto:

- Cuidar la
alimentacion y
hacer deporte son
dos aspectos
fundamentales para
mantener un estilo
de vida saludable.

Tarea:

- Seleccionar tres
deportistas con
necesidades
alimenticias
diferentes.

- Llevar a cabo una
investigacion sobre el
numero de calorias y
grupos de alimentos
recomendados para
cada tipo.

- Elaborar un mena
semanal acorde a
cada tipo.

- Presentar los menus
disefados para el
resto de la clase.

Temporalizacién:
la  situacion de
aprendizaje se llevara
a cbo en 23
sesiones.




C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo Recursos y
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y | materiales:
parentescos. - Ordenador con

conexion a internet
- Unidades 3-4 del
5.2 A. Comunicacion libro del alumno
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.
B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
5.3 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

C.Esp.6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.
6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linguistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
- Estrategias basicas de deteccién y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias béasicas para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos
UNIDAD 4. Un week-end a la ferme | TEMPORALIZACION: 2do TRIMESTRE. 8 SESIONES
Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades

C.Esp. 1 11 A. Comunicacion Contexto:

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos - Cuidar la
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. alimentacion y
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la ZZc;er depz;eecstzr;

coproduccioén de textos orales, escritos y multimodales.

fundamentales para




C.Esp.2 21 A. Comunicacion
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto.
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.
2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.
- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades.
- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion.
- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones
y elementos graficos.
2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
C.Esp. 3 31 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
C.Esp. 4 4.1 A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.
4.2 B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y ofras lenguas: origen y
parentescos.
5.2 A. Comunicacion

- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.
B. Plurilingliismo

mantener un estilo
de vida saludable.

Tarea:

- Seleccionar tres
deportistas con
necesidades
alimenticias
diferentes.

- Llevar a cabo una
investigacion sobre el
numero de calorias y
grupos de alimentos
recomendados para
cada tipo.

- Elaborar un mena
semanal acorde a
cada tipo.

- Presentar los menus
disefados para el
resto de la clase.

Temporalizacién:
la situacion de
aprendizaje se llevara
a cabo en 2-3
sesiones.

Recursos y
materiales:

- Ordenador con
conexion a internet
- Unidades 3-4 del
libro del alumno




- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

5.3 A. Comunicacion

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

C.Esp.6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores

ecosociales y democraticos

UNIDAD 5. Une info incro

able

| TEMPORALIZACION: 3ER TRIMESTRE.

8 SESIONES

Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 1.1 A. Comunicacion Contexto:
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccién de textos - Una excelente
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. manera de explorar
el mundo y contribuir
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la al bienestar de otros
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales. es a través del
voluntariado en
C.Esp.2 21 A. Comunicacién campamentos
. N L . . ubicados en distintos
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto. paises En  este
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas senti d'o el centro
generales asociadas a dichos patrones. escolar, ha




2.2

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades.

- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion.

- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones

y elementos graficos.
2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
C.Esp. 3 31 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantenery
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
C.Esp.4 4.1 A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.
4.2 B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y ofras lenguas: origen y
parentescos.
5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.
B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
5.3 A. Comunicacion

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

establecido acuerdos
con ciudades
extranjeras que
brindan a los alumnos
la oportunidad de

inscribirse como
voluntarios para
practicar idiomas,
hacer nuevas
amistades y prestar
servicios a la
comunidad, entre

otros beneficios.

Tarea:
- Elaborar un
mapamundi
identificando y
etiquetando los

paises francofonos.

- Asignar un pais a
cada  grupo  de
alumnos.

- Llevar a cabo una
investigacion sobre la
geografia, cultura y
posibles desafios
sociales con los que
se podria colaborar.

- Llevar a cabo una
tormenta de ideas
sobre actividades que
podrian realizar en el
campamento del pais
asignado o
seleccionado.




C.Esp.6

6.1

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o

estudiantes de la lengua extranjera.

6.2

- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

6.3

- Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores

ecosociales y democraticos

- Preparar un plan de
trabajo con las
actividades que van a
realizar y como se
van a desempenar.

- Investigar la
documentacion y
acciones necesarias
para viajar al pais de
destino.

- Elaborar  una
presentacion  para
exponer las
actividades que van a
realizar y los
requisitos para viajar
al pais de destino.

Temporalizacién:
la  situacion de
aprendizaje se llevara
a cbo en 23
sesiones.

Recursos y
materiales:

- Ordenador con
conexion a internet
- Cartulina para el
mapa

- Unidades 5-6 del
libro del alumno

UNIDAD 6. La féte de fin d’année

| TEMPORALIZACION: 3ER TRIMESTRE.

8 SESIONES

Competencia
especifica

Criterio

SABERES BASICOS

Situaciones de
aprendizaje y
actividades




C.Esp. 1

1.1

A. Comunicacion
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccién de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

1.2

- Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

C.Esp. 2

21

A. Comunicacion

- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto.

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

2.2

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

- Unidades lingtiisticas basicas y significados asociados a dichas unidades.

- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion.

- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones
y elementos graficos.

23

- Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

C.Esp. 3

3.1

A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

3.2

- Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantenery
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

C.Esp. 4

41

A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.

4.2

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

Una excelente
manera de explorar
el mundo y contribuir
al bienestar de otros
es a través del

voluntariado en
campamentos

ubicados en distintos
paises. En  este
sentido, el centro
escolar ha
establecido acuerdos
con ciudades
extranjeras que

brindan a los alumnos
la oportunidad de

inscribirse como
voluntarios para
practicar idiomas,
hacer nuevas
amistades y prestar
servicios a la
comunidad, entre

otros beneficios.

Tarea:
- Elaborar un
mapamundi
identificando y
etiquetando los

paises francofonos.

- Asignar un pais a
cada  grupo  de
alumnos.




C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.

5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

5.3 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

C.Esp. 6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingulistica, cultural y artistica, atendiendo a valores

ecosociales y democraticos

- Llevar a cabo una
investigacion sobre la
geografia, cultura y
posibles desafios
sociales con los que
se podria colaborar.

- Llevar a cabo una
tormenta de ideas
sobre actividades que
podrian realizar en el
campamento del pais
asignado o
seleccionado.

- Preparar un plan de
trabajo con las
actividades que van a
realizar y como se
van a desempenar.

- Investigar la
documentacion y
acciones necesarias
para viajar al pais de
destino.

- Elaborar ~ una
presentacion  para
exponer las
actividades que van a
realizar y los
requisitos para viajar
al pais de destino.

Temporalizacién:
la  situacion de
aprendizaje se llevara
a cbo en 23
sesiones.




Recursos y
materiales:
- Ordenador

conexion a internet

con

- Cartulina para el
mapa

- Unidades 5-6 del
libro del alumno

3°ESO

UNIDAD 0. Projet de classe

| TEMPORALIZACION: 1ER TRIMESTRE. 5 SESIONES

Competencia | Criterios SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 1.1 A. Comunicacion Contexto
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos Valoracion de las
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. necesidades
basicas que
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la pueden surgir en el
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales. aula (tener que
C.Esp.2 21 A. Comunicacion levantarse, ir al
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto. bafio, preguntar al
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas | profesor si puede
generales asociadas a dichos patrones. repetir...)
2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. Tarea
- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades.
- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones interpersonales, | Creacion de
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y | carteles a los que
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion. acudir cuando se
- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones | quiera  preguntar
y elementos graficos. algo.
23 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la geftulr_sos ol
artulinas, folios,

coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

rotuladores.




C.Esp. 3 31 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantenery
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
C.Esp.4 4.1 A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.
4.2 B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linglisticas
(Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacioén de las lenguas y variedades que conforman
el repertorio linguistico personal.
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otfras lenguas: origen y
parentescos.
5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.
B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
5.3 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
C.Esp. 6 6.1 C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.




6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingulistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos
UNIDAD 1. Ensemble | TEMPORALIZACION: 1ER TRIMESTRE. 8 SESIONES
Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 11 A. Comunicacion Contexto:
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccién de textos - El mundo de las
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. emociones puede
resultar muy complejo,
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la pero ser conscientes de
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales. lo que sentimos en cada
momento nos ayuda a
evitar o resolver mejor
C.Esp. 2 21 A. Comunicacién los  conflictos  que
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto. puedan surgir,
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas | especialmente durante
generales asociadas a dichos patrones. adolescencia. Conocer
los rasgos personales
2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos Iqal;e n:;g;?;:r'zan y
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. . que
. . T s - ) . . . . sentimos es muy
- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades. importante no solo a
- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, | . personal y social,
lugares y entornos cercanos, ocio.y tiempc_) libre, vida co’gidia_na, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y | ¢i.o también a nivel
entorno natural, tecnologias de la informacién y la comunicacion. educativo y profesional
- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones | e un futuro.
y elementos graficos.
Tarea:
2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la | - Redactar unas notas
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales. sobre la personalidad
C.Esp. 3 31 A. Comunicacion de cada alumno.
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.




3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

C.Esp. 4 4.1 A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.

4.2 B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.

5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

5.3 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

C.Esp.6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacioén, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingulistica, cultural y artistica, atendiendo a valores

ecosociales y democraticos

- Redactar unas notas
sobre las emociones
habituales y qué
situaciones las
provocan.

- Reflexionar sobre el
uso de las redes
sociales y su relacion
con las emociones (si
SuU Uso provoca un
sentimiento u otro, si
dependiendo de cémo
me siento hago un uso
de las redes sociales u
otro, etc.).

- Llevar a cabo un
debate de clase sobre
las emociones y las
redes sociales,
teniendo en cuenta la
personalidad de cada
uno.

Temporalizacion: la
situacion de
aprendizaje se llevara a
cabo en 2-3 sesiones.

Recursos y materiales:
- Unidades 1-2 del libro
del alumno

UNIDAD 2.Grandes émotions

| TEMPORALIZACION: 1ER TRIMESTRE. 8 SESIONES




Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 1.1 A. Comunicacion Contexto:
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos - El mundo de las
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. emociones puede
resultar muy complejo,
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la pero ser conscientes de
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales. lo que sentimos en cada
momento nos ayuda a
evitar o resolver mejor
C.Esp. 2 21 A. Comunicacién los  conflictos  que
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto. puedan surgir,
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas | especialmente durante
generales asociadas a dichos patrones. adolescencia. Conocer
los rasgos personales
2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos Iqal;e n:;g;?;:r'zan y
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. . que
. . T s - ) e . . . sentimos es muy
- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades. importante no solo a
- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, | . personal y social,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y | o también a nivel
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion. educativo y profesional
- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones | e un futuro.
y elementos graficos.
Tarea:
2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la | - Redactar unas notas
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales. sobre la personalidad
C.Esp. 3 31 A. Comunicacion de cada alumno.
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion. - Redactar unas notas
- - - P . - — sobre las emociones
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantenery habituales y qué
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar | .. - . -
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc. provocan.
C.Esp. 4 41 A. Comunicacion - Reflexionar sobre el
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en | uso de las redes
situaciones cotidianas sencillas. sociales y su relacién
4.2 B. Plurilingiiismo con las emociones (s

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

SuU Uso provoca un
sentimiento u otro, si

dependiendo de cémo
me siento hago un uso




C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo de las redes sociales u
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y | otro, etc.).
parentescos. - Llevar a cabo un
debate de clase sobre
las emociones y las
redes sociales,
52 A. Comunicacion teniendo en cuenta la
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprension, produccién y coproduccion oral, escrita y | Personalidad de cada
multimodal. uno.
B. Plurilingliismo L
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma | Temporalizacién:  la
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas | S'tUacion de
lenguas del repertorio lingiiistico propio. aprendizaje se llevard a
5.3 A. Comunicacion cabo en 2-3 sesiones.
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion. Recursos y materiales:
. - Unidades 1-2 del libro
C.Esp.6 6.1 C. Interculturalidad del alumno
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.
6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingulistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos
UNIDAD 3. Eau douce, Eau salée | TEMPORALIZACION: 2do TRIMESTRE. 8 SESIONES
Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 11 A. Comunicacion contexto:
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccién de textos - En las unidades 3 y 4
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. han tratado temas
relacionados con el
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la cuidado  del  medio
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales. ambiente  como  la
proteccion de los

océanos, la proteccidn




C.Esp.2 21 A. Comunicacion
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto.
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.
2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.
- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades.
- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion.
- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones
y elementos graficos.
2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion vy la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
C.Esp. 3 31 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantenery
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
C.Esp. 4 4.1 A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.
4.2 B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y ofras lenguas: origen y
parentescos.
5.2 A. Comunicacion

- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.
B. Plurilingliismo

de especies en peligro
en extincion, y también
han aprendido sobre las
cualidades de objetos
que ademas pueden
facilitarnos la vida. El
disefio y fabricaciéon de
objetos que nos
faciliten la vida, pero
que ayuden con la
conservacion y cuidado
del planeta es de vital
importancia para el
futuro de la humanidad
y podria ayudar a los
alumnos a reflexionar
sobre su futuro
profesional en algun
sentido.

Tarea:
- Reflexionar sobre
aspectos de la vida que
se pueden mejorar.
- Disefar una
herramienta/objeto
que pueda facilitar
alguna labor.
- Preparar una feria de
ciencias en la que
exponer y explicar la
herramienta disefiada.

Temporalizacion: la
situacion de
aprendizaje se llevara a
cabo en 2-3 sesiones.

Recursos y materiales:
- Materiales para la
fabricacién de una
maqueta del objeto




- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

5.3 A. Comunicacion

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

C.Esp.6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores

ecosociales y democraticos

disefiado / Cartulina
para realizar el dibujo
del disefio.

- Unidades 3-4 del libro
del alumno.

UNIDAD 4. Droles d’objet

S | TEMPORALIZACION: 2do TRIMESTRE.

8 SESIONES

Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 1.1 A. Comunicacion contexto:
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccién de textos - En las unidades 3 y 4
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. han tratado temas
relacionados con el
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la cuidado  del  medio
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales. ambiente  como  la
proteccion de los
océanos, la proteccion
C. Esp. 2 21 A. Comunicaciéon de especies en peligro

- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto.
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

en extincion, y también
han aprendido sobre las
cualidades de objetos
que ademas pueden




2.2

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades.

- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion.

- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones
y elementos graficos.

2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
C.Esp. 3 31 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantenery
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
C.Esp.4 4.1 A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.
4.2 B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y ofras lenguas: origen y
parentescos.
5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.
B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
5.3 A. Comunicacion

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

facilitarnos la vida. El
disefio y fabricaciéon de
objetos que nos
faciliten la vida, pero
que ayuden con la
conservacion y cuidado
del planeta es de vital
importancia para el
futuro de la humanidad
y podria ayudar a los
alumnos a reflexionar
sobre su futuro
profesional en algun
sentido.

Tarea:
- Reflexionar sobre
aspectos de la vida que
se pueden mejorar.
- Disefar una
herramienta/objeto
que pueda facilitar
alguna labor.
- Preparar una feria de
ciencias en la que
exponer y explicar la
herramienta disefiada.

Temporalizacion: la
situacion de
aprendizaje se llevara a
cabo en 2-3 sesiones.

Recursos y materiales:
- Materiales para la

fabricacion de una
maqueta del objeto
disefiado / Cartulina
para realizar el dibujo
del disefio.




C.Esp.6 6.1 C. Interculturalidad - Unidades 3-4 del libro
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y | del alumno.
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.
6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos
UNIDAD 5. Médias | TEMPORALIZACION: 3ER TRIMESTRE. 8 SESIONES
Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 1.1 A. Comunicacion Contexto:
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos - Disfrutar de las
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. vacaciones es clave
para el bienestar fisico y
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la mental.  Ademas del
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales. descanso y el bienestar,
son numerosos los
beneficios que aporta el
C.Esp.2 2.1 A. Comunicacion poder disfrutar de unas
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto. vacaciones. Existe una
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas | @mplia  variedad ~ de
generales asociadas a dichos patrones. tipos de vacaciones o de
actividades que realizar
2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos :?trfﬂfc;insbi?éingii e‘;
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. paso del tiempo. En las
- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades. unidades ant'eriores
- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, | | . hablado sobre sus
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, climay | acaciones ideales vy
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion. sobre  habitos  del
- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones | pasado.
y elementos graficos.
Tarea:
2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la | - Realizar una encuesta
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales. a los padres / abuelos




C.Esp. 3 31 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
C.Esp. 4 4.1 A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.
4.2 B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.
5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.
B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
5.3 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
C.Esp. 6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriqguecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.
6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las

relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linguistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

de los alumnos para
identificar el tipo de
vacaciones mas popular
hace unos afos.

- Realizar una
comparativa con las
vacaciones que
disfrutan los alumnos
en la actualidad.

- Realizar una
investigacion sobre
factores que han
podido influir en el
cambio de habitos en
las vacaciones.

- Redactar un informe
con los resultados de la
encuestay la
investigacion.

- Exponer el informe de
forma oral.

Temporalizacion: la
situacion de
aprendizaje se llevara a
cabo en 2-3 sesiones.

Recursos y materiales:
- Unidades 5-6 del libro
del alumno




6.3

- Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos

UNIDAD 6. Loisirs | TEMPORALIZACION: 3ER TRIMESTRE. 8 SESIONES
Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 1.1 A. Comunicacion Contexto:
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos - Disfrutar de las
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. vacaciones es clave
para el bienestar fisico y
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la mental. Ade”ﬁés del
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales. Ssscaniﬁr\r/]:::s'z:e“g;
beneficios que aporta el
C.Esp.2 2.1 A. Comunicacion poder disfrutar de unas
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto. vacaciones. Existe una
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacidn basicos, y significados e intenciones comunicativas | @mplia  variedad  de
generales asociadas a dichos patrones. tipos de vacaciones o de
actividades que realizar
2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos :?trfﬂfc;insbi?éingii e‘;
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. paso del tiempo. En las
- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades. unidades  anteriores
- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, | | . hablado sobre sus
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y | \.caciones ideales y
entorno natural, tecnologias de la informacién y la comunicacion. sobre  hdbitos  del
- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones | pasado.
y elementos graficos.
Tarea:
2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la | - Realizar una encuesta
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales. a los padres / abuelos
C.Esp.3 3.1 A. Comunicacion de los alumnos para
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion. identificar el tipo de
- - - P . ; —— vacaciones mas popular
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantenery | " "
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar | _ Realizar una
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc. comparativa con las
C.Esp. 4 41 A. Comunicacion vacaciones que

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.

disfrutan los alumnos
en la actualidad.




4.2 B. Plurilingliismo - Realizar una
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma | investigacion sobre
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas | factores que han
lenguas del repertorio linglistico propio. podido influif enel
C.Esp.5 |54 B. Plurilingtismo camblo de habitos en
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y | _rodactar un i.nforme
parentescos. con los resultados de la
encuestay la
investigacion.
- Exponer el informe de
5.2 A. Comunicacion forma oral.
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal. Temporalizacién:  la
B. Plurlllngwsmo situacion de
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma | aprendizaje se llevara a
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera 'y en las demas | cabo en 2-3 sesiones.
lenguas del repertorio linguistico propio.
53 A. Comunicacion Recursos y materiales:
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion. - Unidades 5-6 del libro
del alumno
C.Esp.6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.
6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linguistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingulistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos
4°ESO

UNIDAD 0. Parlons de nous

| TEMPORALIZACION: 1ER TRIMESTRE. 6 SESIONES

Competencia
especifica

Criterios

SABERES BASICOS

Situaciones de
aprendizaje y
actividades




C.Esp. 1

1.1

A. Comunicacion
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccién de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

1.2

- Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

C.Esp. 2

21

A. Comunicacion

- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto.

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

2.2

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades.

- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion.

- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones
y elementos graficos.

23

- Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccioén de textos orales, escritos y multimodales.

C.Esp. 3

3.1

A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

3.2

- Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantenery
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

C.Esp. 4

41

A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.

4.2

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

Contexto
Valoracion de las
necesidades
basicas que
pueden surgir en el
aula (tener que
levantarse, ir al
bafio, preguntar al
profesor si puede
repetir...)

Tarea

Creacion de
carteles a los que
acudir cuando se
quiera  preguntar
algo.

Recursos
Cartulinas, folios,
rotuladores.




C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linglisticas
(Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacioén de las lenguas y variedades que conforman
el repertorio linguistico personal.
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y ofras lenguas: origen y
parentescos.

5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

5.3 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

C.Esp.6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacioén, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingulistica, cultural y artistica, atendiendo a valores

ecosociales y democraticos

UNIDAD 1. Vocations

| TEMPORALIZACION: 1ER TRIMESTRE.

9 SESIONES

Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 11 A. Comunicacion Contexto:

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccién de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

- Durante las dos
primeras unidades,




1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
C.Esp.2 21 A. Comunicacion
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto.
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.
2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.
- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades.
- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion.
- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones
y elementos graficos.
2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
C.Esp. 3 31 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
C.Esp. 4 41 A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.
4.2 B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo

- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y ofras lenguas: origen y
parentescos.

los estudiantes han
tenido la
oportunidad de
conocer diversas
profesiones a través
de distintos
materiales y han
llevado a cabo

entrevistas con
familiares para
describir sus

ocupaciones.
Ademas, se les han
presentado diversos
conflictos que han
tenido que resolver
de manera creativa e
ingeniosa.

Tarea:
- Llevar a cabo una
tormenta de ideas
sobre posibles
conflictos en el
entorno laboral (por
ejemplo: entre
companieros, estrés,
discriminacidn,
horarios
inadecuados, etc.).
- Dividir la clase en
grupos reducidos y
asignar un conflicto
por grupo.
- Llevar a cabo una
investigacion sobre




5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

5.3 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

C.Esp.6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingulistica, cultural y artistica, atendiendo a valores

ecosociales y democraticos

el problema
asignado, recopilar
informacion
relevante y
encontrar posibles
soluciones.

- Preparar una
presentacion sobre
el problemay las
soluciones
propuestas.

- Llevar a cabo un
debate de clase
sobre las soluciones
propuestas para los
diferentes
problemas.

Temporalizacién: la
situacion de
aprendizaje se llevara
a cabo en 1-2
sesiones.
Recursos y
materiales:

- Unidades 1-2 del
libro del alumno

UNIDAD 2.Communiquer

| TEMPORALIZACION: 1ER TRIMESTRE.

9 SESIONES

Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 11 A. Comunicacion Contexto:
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos - Durante las dos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. primeras  unidades,
los estudiantes han
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la tenido la
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales. oportunidad de

conocer diversas




C.Esp.2 21 A. Comunicacion
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto.
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.
2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.
- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades.
- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion.
- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones
y elementos graficos.
2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion vy la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
C.Esp. 3 31 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantenery
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
C.Esp.4 4.1 A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.
4.2 B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y ofras lenguas: origen y
parentescos.
5.2 A. Comunicacion

- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.
B. Plurilingliismo

profesiones a través
de distintos
materiales y han
llevado a cabo

entrevistas con
familiares para
describir sus

ocupaciones.
Ademas, se les han
presentado diversos
conflictos que han
tenido que resolver
de manera creativa e
ingeniosa.

Tarea:
- Llevar a cabo una
tormenta de ideas
sobre posibles
conflictos en el
entorno laboral (por
ejemplo: entre
companieros, estrés,
discriminacidn,
horarios
inadecuados, etc.).
- Dividir la clase en
grupos reducidos y
asignar un conflicto
por grupo.
- Llevar a cabo una
investigacion sobre
el problema
asignado, recopilar
informacion
relevante y
encontrar posibles
soluciones.




- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

5.3 A. Comunicacion

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

C.Esp.6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores

ecosociales y democraticos

- Preparar una
presentacion sobre
el problemay las
soluciones
propuestas.

- Llevar a cabo un
debate de clase
sobre las soluciones
propuestas para los
diferentes
problemas.

Temporalizacién: la
situacion de
aprendizaje se llevara
a cabo en 1-2
sesiones.
Recursos y
materiales:

- Unidades 1-2 del
libro del alumno

UNIDAD 3. Fictions

| TEMPORALIZACION: 2do TRIMESTRE.

9 SESIONES

Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 11 A. Comunicacion Contexto:
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos - En estas unidades
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. los alumnos se han
familiarizado con
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la series francesas
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales. como Lupin, con las
peliculas de
C.Esp. 2 2.1 A. Comunicacién animacién y también
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto. con platos
internacionales o

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

super alimentos. El
cine y la alimentacién




2.2

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades.

- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion.

- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones
y elementos graficos.

2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
C.Esp. 3 31 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
C.Esp. 4 4.1 A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.
4.2 B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y ofras lenguas: origen y
parentescos.
5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.
B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
5.3 A. Comunicacion

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

estan estrechamente
relacionados, ya que
es comun disfrutar de
snacks mientras nos
sumergimos en una
pelicula o serie.
Ademas, en muchas
ocasiones, la comida
desempefia un papel
relevante en la trama
de la pelicula,
agregando un toque
especial a la historia.
Ahora, los alumnos
tendran la
oportunidad de
poner en practica
todo lo aprendido
sobre el cine y la
alimentacion a través
de un juego de mesa
por equipos.

Tarea:
- Debatir sobre la
popularidad de los
programas de cocina.
- Dividir la clase en 4
equipos.
- Llevar a cabo una
investigacion para
documentarse lo
maximo posible
sobre cine y
alimentacion (titulos
de peliculas, actores
/ actrices principales,
platos protagonistas,
etc.).




C.Esp.6 6.1

C. Interculturalidad

- Disefiar un juego de

- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y | mesa sobre cine y

como herramienta para el enriquecimiento personal.

alimentacién en el

- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o | que los participantes

estudiantes de la lengua extranjera.

tengan que

6.2

- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y 1as | responder preguntas

relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

relacionadas con
peliculas en las que
los alimentos tengan

6.3

- Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos

algun protagonismo.
- Cada grupo
preparara 20
preguntas con sus
respuestas
correspondientes.
- Participar en el
juego para ver qué
equipo tiene mas
conocimientos de
cine.

Temporalizacién: la
situacion de
aprendizaje se llevara
a cabo en 2-3
sesiones.
Recursos y
materiales:

- Unidades 3-4 del
libro del alumno

- Material para el
juego de  mesa:
tarjetas con las
preguntas, dados,
fichas

UNIDAD 4. A table

| TEMPORALIZACION: 2do TRIMESTRE. 9 SESIONES




Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 11 A. Comunicacion Contexto:
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccién de textos - En estas unidades
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. los alumnos se han
familiarizado con
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la series francesas
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales. como Lupin, con las
peliculas de
C.Esp.2 2.1 A. Comunicacion animacion y también
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto. con platos
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas | internacionales o
generales asociadas a dichos patrones. super alimentos. El
ciney la alimentacién
2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccidn y coproduccion de textos | estan estrechamente
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. relacionados, ya que
- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades. es comun disfrutar de
- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, | snacks mientras nos
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, climay | sumergimos en una
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion. pelicula o  serie.
- Convenciones’ ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones | ademas, en muchas
y elementos graficos. ocasiones, la comida
- . —— " —~ — — —~ desempefia un papel
23 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la relevante en la trama
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales. d | licul
- =z e a pelicula,
C.Esp. 3 31 A. Comunicacion
. . . C agregando un toque
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion. . L
especial a la historia.
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantenery | anora, los alumnos
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar | tandran la
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc. oportunidad de
C.Esp. 4 41 A. Comt_mipacién . _ N o poner en préctica
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en todo lo aprendido
situaciones cotidianas sencillas. sobre el cine y la
4.2 B. Plurilingliismo alimentacién a través

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

de un juego de mesa
por equipos.
Tarea:




C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.

5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjeray en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

5.3 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

C.Esp. 6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linguistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingulistica, cultural y artistica, atendiendo a valores

ecosociales y democraticos

- Debatir sobre la
popularidad de los
programas de cocina.
- Dividir la clase en 4
equipos.

- Llevar a cabo una
investigacion para
documentarse lo
maximo posible
sobre cine y
alimentacion (titulos
de peliculas, actores
/ actrices principales,
platos protagonistas,
etc.).

- Disefiar un juego de
mesa sobre cine y
alimentacion en el
gue los participantes
tengan que
responder preguntas
relacionadas con
peliculas en las que
los alimentos tengan
algun protagonismo.
- Cada grupo
preparara 20
preguntas con sus
respuestas
correspondientes.

- Participar en el
juego para ver qué
equipo tiene mas
conocimientos de
cine.

Temporalizacién: la
situacion de




aprendizaje se llevara
a cabo en 2-3
sesiones.

Recursos y
materiales:

- Unidades 3-4 del
libro del alumno

- Material
juego de
tarjetas con
preguntas,
fichas

para el
mesa:

las
dados,

UNIDAD 5. Lntelligence a

rtificielle

| TEMPORALIZACION: 3ER TRIMESTRE.

9 SESIONES

Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 11 A. Comunicacion Contexto:
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccién de textos - la inteligencia
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. artificial ha ganado
mucha popularidad
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la debido a su
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales. capacidad para
transformar sectores
C. Esp. 2 21 A. Comunicacion y  mejorar  la
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto. eficiencia. Sin
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas | embargo, surgen
generales asociadas a dichos patrones. preocupaciones
éticas sobre el sesgo,
2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos | la privacidad y el
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. impacto  en el
- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades. empleo; ademds del
- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, | miedo sobre una IA
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y | auténoma.
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion.
- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones Tarea:
y elementos graficos. - Llevar a cabo un
- - — - — — — — debate sobre el uso
2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion vy la

coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.




C.Esp. 3 31 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
C.Esp. 4 4.1 A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.
4.2 B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.
5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.
B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
5.3 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
C.Esp. 6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriqguecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.
6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las

relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linguistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

ético y responsable
delalA.

- Dividir la clase en
grupos.

- Seleccionar una
causa
medioambiental que
les gustaria
defender. Elaborar
un listado para no
repetir la misma
causa por diferentes
grupos.

- Llevar a cabo una
investigacion sobre
lo que se puede
hacer para defender
la causa
seleccionada.

- Idear o investigar
como podria la IA
ayudar con su causa.
- Preparar una
presentacion digital
en la que se exponga
el problema
medioambiental, las
soluciones
propuestas y como
ayudaria la IA.

- Exponer la
presentacion para el
resto de la clase.

Temporalizacién: la
situacion de
aprendizaje se llevara




6.3

- Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos

a cabo en 2-3

sesiones.

Recursos y
materiales:

- Unidades 5-6 del
libro del alumno

UNIDAD 6. Notre monde

| TEMPORALIZACION: 3ER TRIMESTRE.

9 SESIONES

Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 11 A. Comunicacion Contexto:
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos - la inteligencia
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. artificial ha ganado
mucha popularidad
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la debido 3 su
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales. capacidad para
transformar sectores
C.Esp. 2 21 A. Comunicacién y  mejorar  la
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto. eficiencia. Sin
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas | embargo, surgen
generales asociadas a dichos patrones. preocupaciones
éticas sobre el sesgo,
2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccién y coproduccion de textos | la privacidad y el
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. impacto  en el
- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades. empleo; ademds del
- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, | miedo sobre una IA
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y | quténoma.
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion.
- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones Tarea:
y elementos graficos. - Llevar a cabo un
- — — - — — — — debate sobre el uso
2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la ético y responsable
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales. d
- — elalA.
C.Esp. 3 31 A. Comunicacion o
. . . L - Dividir la clase en
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion. grupos
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y

terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

- Seleccionar una
causa




C.Esp. 4 4.1 A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.

4.2 B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.

5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

5.3 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

C.Esp. 6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linguistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingulistica, cultural y artistica, atendiendo a valores

ecosociales y democraticos

medioambiental que
les gustaria
defender. Elaborar
un listado para no
repetir la misma
causa por diferentes
grupos.

- Llevar a cabo una
investigacion sobre
lo que se puede
hacer para defender
la causa
seleccionada.

- Idear o investigar
como podria la IA
ayudar con su causa.
- Preparar una
presentacion digital
en la que se exponga
el problema
medioambiental, las
soluciones
propuestas y como
ayudaria la IA.

- Exponer la
presentacion para el
resto de la clase.

Temporalizacién: la
situacion de
aprendizaje se llevara
a cabo en 2-3
sesiones.

Recursos y
materiales:

- Unidades 5-6 del
libro del alumno




1° BACHILLERATO

UNIDAD 0. REVISION

| TEMPORALIZACION: 1ER TRIMESTRE.

10 SESIONES

Competencia | Criterios SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 1.1 A. Comunicacion Contexto
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccién de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. Los alumnos
vuelven al centro
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la después de dos
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales. meses de
C.Esp.2 21 A. Comunicacion vacaciones para
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto. empezar su ultimo
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas | curso del instituto.
generales asociadas a dichos patrones. Las 5 primeras
2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprensién, produccién y coproduccion de textos | Sesiones seran
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. destinadas a la
- Unidades lingiiisticas basicas y significados asociados a dichas unidades. revision y a una
- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, | situacion de
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y | aprendizaje  que
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion. abarque lo maximo
- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones | posible.
y elementos graficos.
Tarea
2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales. Realizacion de un
“parcours” en el que
C.Esp.3 3.1 A. Comunicacion tendran que contar
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion. Sus vacaciones a
través de un
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y | SOPorte visual.
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar | Digital o no.
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
C.Esp. 4 4.1 A. Comunicacion ge(tj:ursgs
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en car rtﬁl?r?a or,

situaciones cotidianas sencillas.

rotuladores




4.2

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linglisticas
(Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman
el repertorio linguistico personal.
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.
5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.
B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
5.3 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
C.Esp.6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriqguecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.
6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingulistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos
UNIDAD 1. En ville! | TEMPORALIZACION: 1ER TRIMESTRE. 16 SESIONES
Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y

actividades




C.Esp. 1

1.1

A. Comunicacion
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccién de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

1.2

- Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

C.Esp. 2

21

A. Comunicacion

- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto.

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

2.2

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

- Unidades lingtiisticas basicas y significados asociados a dichas unidades.

- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion.

- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones
y elementos graficos.

23

- Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

C.Esp. 3

3.1

A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

3.2

- Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

C.Esp. 4

41

A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.

4.2

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

Contexto

Con el fin de
abarcar todo el
léxico y gramatica

aprendida, los
alumnos  tendran
que investigar

sobre su propia
localidad y crear un
itinerario.

Tarea

Création d’'une
guide touristique de
leur village.

Recursos
Ordenador,
cartulina,
rotuladores




C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.
5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.
B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
5.3 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
C.Esp.6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.
6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingulistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos
UNIDAD 2. En voyage ! | TEMPORALIZACION: 1er TRIMESTRE. 16 SESIONES
Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 11 A. Comunicacion
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccién de textos Con el fin de
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. abarcar todo el
léxico y gramatica
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la aprendida, los
coproduccioén de textos orales, escritos y multimodales. alumnos  tendran
que investigar




C.Esp. 2

21

A. Comunicacion

- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto.

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

2.2

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades.

- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion.

- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones
y elementos graficos.

23

- Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

C.Esp. 3

3.1

A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

3.2

- Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

C.Esp. 4

41

A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.

4.2

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

C.Esp.5

5.1

B. Plurilingliismo
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y ofras lenguas: origen y
parentescos.

5.2

A. Comunicacion

- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.

B. Plurilingliismo

sobre su propia
localidad y crear un
itinerario.

Tarea

Création d’'une
guide touristique de
leur village.

Recursos
Ordenador,
cartulina,
rotuladores




- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

5.3 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
C.Esp.6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.
6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linguistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
- Estrategias basicas de deteccién y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias béasicas para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos
UNIDAD 3. A la mode | TEMPORALIZACION: 2do TRIMESTRE. 16 SESIONES
Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 1.1 A. Comunicacion Contexto
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccién de textos Con el fin de
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. abarcar todo el
léxico y gramatica
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la aprendida, los
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales. alumnos  tendran
que investigar
sobre las nuevas
C. ESp 2 21 A. Comunicacion tecno|og|'as que
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto. estan a la orden del
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos, y significados e intenciones comunicativas | dia en nuestra
generales asociadas a dichos patrones. sociedad.




2.2

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades.

- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion.

- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones
y elementos graficos.

2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
C.Esp. 3 31 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
C.Esp. 4 41 A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.
4.2 B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.
5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.
B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
5.3 A. Comunicacion

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

Tarea

Création d’un
ressource
expliquant l'impact
de la mode en
France.

Recursos
Ordenador,
cartulina,
rotuladores




C.Esp.6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.
6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linguistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
- Estrategias basicas de deteccién y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias béasicas para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos
UNIDAD 4. A louer | TEMPORALIZACION: 2do TRIMESTRE. 16 SESIONES
Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 1.1 A. Comunicacion Contexto
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccién de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. Con el fin de
abarcar todo el
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la léxico y gramatica
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales. aprendida, los
alumnos  tendran
que crear y
C.Esp. 2 21 A. Comunicacion describir una
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto. vivienda.
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones. Tarea
2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos | Création d'une
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. annonce ou lon
- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades. publie la vente d’'un
- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, | logement
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y | expliquant tout ce
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion. qui est necessaire a
- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones | savoir.
y elementos graficos.
Recursos
2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.




C.Esp. 3 31 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
C.Esp. 4 41 A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.
4.2 B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.
5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.
B. Plurilingliismo
- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.
5.3 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
C.Esp. 6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriqguecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.
6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las

relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.
- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Ordenador,
cartulina,
rotuladores




6.3

- Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos

UNIDAD 5. Les défis du futur

| TEMPORALIZACION: 3ER TRIMESTRE.

16 SESIONES

Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 1.1 A. Comunicacion Contexto
- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccién de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. Con el fin de
abarcar todo el
1.2 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la léxico y gramatica
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales. aprendida, los
alumnos  tendran
que aprender sobre
C.Esp.2 21 A. Comunicacién el medioambiente.
- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto.
- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos, y significados e intenciones comunicativas | Tarea
generales asociadas a dichos patrones.
Création d’'un plan
2.2 - Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos | d’action a  partir
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios. d’'un probléme
- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades. environnementale.
- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y | Recursos
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion. Ordenador,
- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones | camara, méviles
y elementos graficos.
2.3 - Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
C.Esp. 3 31 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
3.2 - Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.
C.Esp. 4 4.1 A. Comunicacion

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.




4.2

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otfras lenguas: origen y
parentescos.

5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

5.3 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

C.Esp.6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingulistica, cultural y artistica, atendiendo a valores

ecosociales y democraticos

UNIDAD 6. Au secours!

| TEMPORALIZACION: 3ER TRIMESTRE.

16 SESIONES

Competencia | Criterio SABERES BASICOS Situaciones de
especifica aprendizaje y
actividades
C.Esp. 1 1.1 A. Comunicacion Contexto

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccién de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.




1.2

- Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

C.Esp. 2

21

A. Comunicacion

- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto.

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

2.2

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios.

- Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades.

- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y
entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion.

- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones
y elementos graficos.

23

- Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

C.Esp. 3

3.1

A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

3.2

- Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar
y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

C.Esp. 4

41

A. Comunicacion
- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.

4.2

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

Con el fin de
abarcar todo el
léxico y gramatica
aprendida, los
alumnos  tendran
que investigar vy
gestionar cédmo
prevenir problemas
de salud y
accidentes.

Tarea

Création d’'une
affiche informative
sur la prévention de
d’accidents.

Recursos
Ordenador,
camara, moviles




C.Esp.5 5.1 B. Plurilingliismo
- Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.

5.2 A. Comunicacion
- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccién y coproduccion oral, escrita y
multimodal.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma
comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico propio.

5.3 A. Comunicacion
- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

C.Esp. 6 6.1 C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de informacion, y
como herramienta para el enriquecimiento personal.
- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

6.2 - Aspectos socioculturales y sociolinglisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las
relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.
6.3 - Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingulistica, cultural y artistica, atendiendo a valores

ecosociales y democraticos




10. PLAN DE ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS

Desde el departamento de francés, asi como desde la directiva del centro se estad muy
interesado en fomentar el uso del idioma a través de actividades de diferente tipo ya sean dentro
o fuera del centro.

Este curso se intentara llevar a cabo un intercambio con el Collége Josette et Maurice Audin,
situado en Vitry-sur-Seine (a 10km de Paris). Asimismo, se pretende establecer contacto con
otros centros franceses a través de actividades de correspondencia (amigo invisible con los de
1°ESO e intercambio de cartas de Navidad con los de 2°ESO). Para el resto de cursos de la
ESO, se intentara llevar a cabo un intercambio postal y alguna videoconferencia con algunos
alumnos de un centro francés. De esta manera, los alumnos no perderian la posibilidad de
poner en practica los conocimientos adquiridos durante el curso.

Ademas, se celebraran, siempre que sea posible, las siguientes actividades culturales:

FIESTA FECHA ACTIVIDAD TRANSVERSALIDAD
Navidad Primeras Amigo invisible con un centro Educacion moral y
semanas francés para los alumnos de civica

de 1°ESO. Espiritu emprendedor
diciembre Concurso de cartas de Comunicacién
2024. navidad para los de 1°ESO. audiovisual
Intercambio de “Cartes de Igualdad de trato
Noél” con un centro francés
para los alumnos de 2°ESO.
Intercambio Del 13 al Taller creativo de murales Educacion moral vy
ESP > FR 19 de donde se trabajaran diversos civica
enero del aspectos transversales, sobre Espiritu emprendedor
2025. todo, la igualdad, el respeto y Comunicacién
la multiculturalidad. audiovisual
Actividades culturales: visita Igualdad de trato
al Louvre, zonas importantes
de Paris
La Viernes, 2 Taller de cocina donde los Espiritu emprendedor
Chandeleur de febrero alumnos cocinaran crépes Educacion moral y
(La 2025. siguiendo la tradicion civica
Candelaria) francesa. Desarrollo sostenible
(posterior reciclaje)
Dia Mundial Jueves, Creacion de panfletos de los Educacion moral vy
de la 20 de diferentes territorios y civica
Francofonia marzo de departamentos de ultramar Comunicacién
2025. franceses, los cuales se audiovisual
colgaran (si es posible) en los TIC
pasillos para que todo el Espiritu emprendedor
mundo conozca los diferentes
sitios que abarca la
francofonia. Esta actividad se
puede realizar sobre todo con
4°ESQ y Bachillerato.
“‘Journée Miércoles, Creacion de una pancarta con Educacion moral y
Mondiale 23 de abril citas importantes de Ila civica
du livre et del 2025. literatura francesa para los Comunicaciéon
du droit alumnos de 3° y 4°ESO. audiovisual
d'auteur” TIC
Intercambio Del 7 al Taller creativo de murales Educacion moral vy
FR >ESP 13 de abril donde se trabajaran diversos civica
del 2025. aspectos transversales, sobre Espiritu emprendedor




PROGRAMACION DIDACTICA DEPARTAMENTO DE FRANCES

todo, la igualdad, el respetoy | - Comunicacion
la multiculturalidad. audiovisual
- Actividades culturales: visita | - Igualdad de trato

al Prado, zonas importantes
de Madrid y Toledo
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